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A. ORGANIZATION OF THE MEETING

1. A National Working Group Meeting for identifiban of the legal and institutional requirements
associated with the accession of Georgia to the CBRIEonvention of the Protection and Use of
Transboundary Watercourses and International L&kether Water Conventionjook place on 26 June
2009 in Thilisi, Georgia. The Meeting was organizsdthe OSCE and UN Economic Commission for
Europe (UNECE) in collaboration with the Ministry Bnvironment Protection and Natural Resources of
Georgia.

2. The Meeting was held within the framework of th'dECE/OSCE Project “Technical assistance to
Georgia in identification of he legal and institutional needs for ratification nda
implementation of the UNECE Transboundary Water v@ation” (further the Project). The Project is
implemented under the ENVEC Initiative work prograefor the South Caucasus. The objective of this
project is to support Georgia to ratify and impletnéhe UNECE Water Convention and to strengthen
transboundary water cooperation between Azerbajah Georgia. The project is being implemented in
collaboration with the Ministry of Environment Peation and Natural Resources of Georgia.

1. Objectives of the Meeting

3. The working group meeting intended to discuss wlith Ministry of Environment Protection of
Georgia identified legal and institutional gapsténms of this country’s possible accession to tiNEGE
Water Convention, review legal options for the teital cooperation between Georgia and Azerbaijan,
discuss economic implications associated with thplementation of the UNECE Water Convention and
define further steps for the project implementation

2. Attendance

4, Various agencies and departments of the Ministrizmfironment, which determine environmental
policy and are engaged in the management of therwasources, participated in the working group
meeting. The representatives of the Internatiorgal Department of the Ministry of Foreign Affaatso
participated in the discussions.

3. Opening of the M eeting

5. Welcoming remarks were made by Bo Libert, Regiokd¥iser of the Environment, Housing and
Land Management Division of UNECE. He gave brieérmiew of the background of the project and spoke
about the role of the UNECE Water Convention in egion. He stressed the role of the convention in
catalyzing cooperation and development of the bd multilateral agreements on shared water ressurce
He underlined the importance of the Project foistisg) Georgia in accession to the Convention.

4. Approval of the Agenda

6. Mr. Bo Libert, UNECE, outlined the objectives ofethWorking Group Meeting and presented the
agenda. The agenda covered following issues:

 An overview of the UNECE Water Convention

* Legal and institutional requirements associatedh Wie accession of Georgia to the Water
Convention

« Economic implications associated with the impleragah of the Water Convention

* A review and evaluation of the current status & @eorgian-Azerbaijani cooperation on
transboundary waters

» Legal options for bilateral cooperation on trangiary water resources between Georgia
and Azerbaijan



* General discussion on each of the above liste@$ssu

» Development of the Meeting’s recommendations

B. PROCEEDINGS

7. Dr. Sergei Vinogradov, International Legal Extpenade a presentation on the key issues of the
international law of transboundary water resourdds. provided an overview of the main sources,
instruments and basic principles of internationaltex law as well as objectives of the UNECE Water
Convention. Dr. Vinogradov emphasised the strongtufes of the Convention and underlined the
importance of the convention for cooperation onrethavaters between the transboundary countries.

8. Discussion on this subject mainly concerned dbmpliance verification and dispute settlement
mechanisms of the Water Convention and in InteonatiLaw generally. It was clarified to the pampeints
that international law offers a wide range of meddms for resolving potential differences between
watercourse states: from negotiations to judictdttlement by submission of disputes to the Inteynal
Court of Justice or international arbitration. Hee non-judicial and non-confrontational approash
generally considered as the best possible way sdlvimg controversy over shared water resources,
improving compliance and facilitating cooperatitnwas also stressed that the Water Convention is
based on the principle or reciprocishich means that all parties to the Convention heyeal rights
and responsibilities in terms of their performarniEeus, a Party to the Convention, for example a
downstream State, may not demand from another Ragy an upstream State, a higher degree of
implementation than it is ready to do itself.

9. Mr. Malkhaz Adeishvili, National Expert, presentdtk results of the assessment of the legal and
institutional needs for ratification and implemeita of the Water Convention. The Expert preseritex
results of the gap analysis existing between thgoNal Legislation and the requirements of the Wate
Convention. It was concluded thatlarge number of provisions pertinent to the Watem¥&ntion’s
provisions can be found in Georgia's national legisn and GEO-AZ bilateral agreements and theegfor
Georgia’s national legislation provides adequatgallebasis for meeting the main objectives and
requirements of the Conventiofmhe discrepancies and gaps are found with respedgdrior licensing of
wastewater discharges, setting emission limit \&l@pplication of Best Available Technologies (BAT)
water quality objectives and water monitoring. @fi¢he major gaps is an absence of specific walated
bilateral or multilateral agreements and joint lesdior transboundary cooperation. The Expert meato
that these gaps can be patrtially filled by the amgaand forthcoming donor funded projects suppgrtin
transboundary cooperation in the region. He stceis UNECE Water Convention shall be rather seen as
a guide for cooperation and not as an instrumexitdbuld be used by one party to impose legal sarscor
exert political pressure on another.

10. Mr. Adeishvili presented a preliminary assessmdnthe costs associated to the ratification and
implementation of the UNECE water convention. Thpest drew the attention of the participants to the
main costs of implementation. These are: reintrodulicensing of wastewater discharges, establisitrok
the limits for the wastewater discharges basecherBAT, ensuring biological treatment and applmatof
BAT for reducing nutrient inputs from industrialdamunicipal sources. However, no immediate actmms
these issues need to be taken and it was alsoudmutlthat they were included in the broader policy
objectives of Georgia such as the step-wise inttoin of European Union legislation. Other actigugh

as developing a bilateral agreement and establishaie joint body, establishment of joint monitagiand
assessment, exchanging information between ripgpemies, establishing warning and alarm system,
creating procedures for mutual assistance are speeific consequences of the accession to the UNECE
Water Convention. The above mentioned approaclsesament of costs based on the gaps - will beeappli
for analysis of costs. The report on the cost ashyill be drafted and provided to the MinistryJialy.

11. Dr. Vinogradov reviewed existing mechanisms of @rafion between Georgia and Azerbaijan in
the field of environmental protection (in partiaulielevant to transboundary water resources) anith ma



principles of the existing agreements. These ireclad Agreement between Governments of Georgia and
Azerbaijan on Cooperation in the Field of Enviromta¢ Protection (signed in Baku, on 18-th February
1997) and Memorandum of Understanding between thésivly of Environment of Ecology and Natural
Resources of Azerbaijan and the Ministry of Envinemt Protection and Natural Resources of Georgia
(signed in Baku on 21-th February 2007). Even thaihg main obligations of cooperation are defimethe
agreements (such as exchange of information orr@mviental monitoring, responsibility for protectioh

the basin from pollution and rational use of theenaesources, use of clean technologies) thera@aotear
mechanisms for the implementation of the agreemEmére has been no official working group or any
intergovernmental body established that would @dyloversee or support the implementation of these
agreements.

The Protocol on Intentions provides for the coridn®f a bilateral agreement on cooperation in the
field of the Environmental Protection in 2007 ate tcreation of a working group for the purposes of
exchange of information on monitoring, protectior aise of transboundary water resources. Howelver, t
requirements of the protocol have not been yeizezl

12. Mr. Vinogradov presented a questionnaire on thecgire, scope and principal provisions of the
future agreement on cooperation on transboundangrwasources between Georgia and Azerbaijan.
Participants discussed different options and pexvyitheir views on some of these issues. It wasesigd to
send out the questionnaire with various optionsceamng the structure, scope and main provisionthef
agreement to the departments of the Ministry ofiemment and on the basis of their feedback prepare
first draft agreement between Azerbaijan and Georgi

C. CONCLUSIONS AND RECOMMENDATIONS

13. Questionnaire on the scope, type and provisiorthefgreement will be distributed to the relevant
department of the Ministry of Environment and basedhe feedback, The International expert willpaie
the first draft of the bilateral agreement betw&sorgia and Azerbaijan.

14. It was suggested to inform the Ministry of EcologfyAzerbaijan through the ENVSEC Initiative
channels about the outcome of the first phase efPtitoject and intentions to start preparation ef fitst
draft of the bilateral agreement on transboundaatevs.

15. The Cost Analysis report and Gap Analysis Repastpced in the framework of this project shall
clearly describe the major gaps existing in theonal legislation and identify measures that havéoé
taken for implementation of the Water ConventiontiBreports have to clearly demonstrate advantages
benefits of accession of Georgia to the UNECE Watanvention.

16. Work on the first draft agreement between GeorgidAzerbaijan will take place in parallel to the
Water Convention accession process.



Annex 1. Agenda and the list of participants

UNECE/OSCE Project on technical assistance to Georg
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Work programme:

11.00-11.15

11.15-12.00
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13.10- 13.30

13.30- 14.30

14.30- 15.00

15.00-15.30

15.30-15.45

15.45-17.00
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Working Group Meeting
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(Aarhus Centre)

Introductory remarks (UN ECE and environmental cooperation) — Bo Libert

The UNECE Convention on the Protection and Use of Transboundary
Watercourses and International Lakes (Water Convention): An Overview
(Sergei Vinogradov)

Evaluation of the legal and institutional requirements associated with the
accession of Georgia to the Water Convention (Malkhaz Adeishvili and
Sergei Vinogradov)

Discussion

Coffee-break

Economic implications associated to the Water

Convention - Malkhaz Adeishvili

implementation of

Discussion
Lunch break

Review and evaluation of the current status of the Georgian-Azerbaijani
cooperation on transboundary waters (Malkhaz Adeishvili and Sergei
Vinogradov)

Legal options for bilateral cooperation between Georgia and Azerbaijan
(Sergei Vinogradov)

Coffee-break

Discussion, decisions for the future process and wrap-up



Participants:

Dr. Sergei Vinogradov, International Expert, University of Dundee, Scotland, UK
Malkhaz Adeishvili, National Expert
Bo Libert , Senior Environmental Advisor, UNECE

Nino Tkhilava, Head of Department of Environmental Policy and International Relations, Ministry
of Environment Protection and Natural Resources of Georgia

Nino Sharashidze, Deputy Head of Environmental Policy and International Relations, Ministry of
Environment Protection and Natural Resources of Georgia

Mariam Makarova , Head of Water Division of the Department of Integrated Environmental
Management, Ministry of Environment Protection and Natural Resources of Georgia

Ramaz Chitanava, Head of the Department of Hydrometeorology, National Environmental Agency

Marina Arabidze, Head of the Department of Monitoring of Environmental Pollution, National
Environmental Agency

llia Imnadze, Counselor of the UN Division, Department of International Organizations, Ministry of
Foreign Affairs of Georgia, ENVSEC Initiative Focal Point

Tea Kvantaliani, First Secretary, International Legal Department, Ministry of Foreign Affairs of
Georgia

Nino Malashkhia , ENVSEC Initiative Coordinator, OSCE

Zurab Jincharadze, Expert, UNEP Grid-Arendal



Annex 2: Legal and Institutional needs for ratifioa and implementation of UNECE Water Conventidbap Analysis

Gap analysis table

The table below outlines provisions of the UNECEex@onvention and attempts to identify respegbir@visions in Georgian national legislation, bitate
agreements between Georgia and Azerbaijan anchatienal agreements of which Georgia is a partg Jppecific aim is to assess legal and institutioealds for

the implementation of the UNECE Water Conventiorii®y/country.

Provisions of the UNECE Water Convention

Provisions of Georgian legidation, bilateral agreements between Georgia-
Azerbaijan and international agreements of which Georgiaisa party

1 | ARTICLE 2. GENERAL PROVISIONS

Para. 2. The Parties shall, in particular, takeall appropriate
measur es:

2 | (a) To prevent, control and reduce pollution atevs causing or likely t
cause transboundary impact.

DEnvironmental Law (1996), Article 5. Basic Principles of Environmental

Protection:
“During planning and implementation of activitighe governmental bodies
and physical or legal entities must follow the basinciples of environmenta
protection:

a) Risk reduction principle, by virtue of which dog planning and
implementation of activities, the operator is obtigto take appropriate
measures in order to reduce or prevent all adwffeets on human health and
the environment”.

Water Law (1997). Article 54. Water Usein Trans-border Water s of
Georgia:

“The water use on the trans-border water objectSeadrgia is carried out o
the basis of international treaties and agreements”

>

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997): Article6:
“Mindful that Kura river and Jandar lake are impmitt for economies and
population of both states, the parties of the agesg will increase cooperate
for the protection of the basins from pollutionvesl as for rational use of the
water resources.”

3 | (b) To ensure that transboundary waters are wgéd the aim of

ecologically sound and rational water managemeafservation of

Water Law (1997). Article 54. Water Usein Trans-border Water s of
Georgia:




water resources and environmental protection.

“The water use on the trans-border water objectSeatrgia is carried out on
the basis of international treaties and agreements”

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997): Article6:
“Mindful that Kura river and Jandar lake are impmitt for economies and
population of both states, the parties of the agesg will increase cooperate
........... for rational use of the water resources.”

(c) To ensure that transboundary waters are irsedreasonable an
equitable way, taking into particular account théfansboundary
character, in the case of activities which causarer likely to cause
transboundary impact.

dWater Law (1997). Article 54. Water Usein Trans-border Water s of

Georgia
“1. The water use on the trans-border water objeofsGeorgia is carried oyt
on the basis of international treaties and agretshen

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997): Article6:

“Mindful that Kura river and Jandar lake are impmittfor economies and
population of both states, the parties of the agese will increase cooperate
for the protection of the basins from pollutionveall as for rational use of the
water resources.”

(d) To ensure conservation and, where necessastoration of
ecosystems.

Environmental Law (1996), Article 5. Basic Principles of Environmental
Protection:

“During planning and implementation of activitighe governmental bodies
and physical or legal entities (irrespective ofgey and legal status) must
follow the basic principles of environmental prdieq:
b) “Biodiversity conservation principle”-activity sHahot lead to irreversible
degradation of biodiversity;
c) “Principle of restitution”- the environment degrades a result of the
activity, shall be restored to the state closenttial conditions (restitution i
integrum)”.

17

Water Law (1997). Article 14. Planning of Water Protection M easures.

1. “The following basic requirements must be obsersredng planning and
implementation of water-protection measures:

a) The protection of water bodies from pollution, dgjmn and other
adverse impacts which may damage the health of latigo, reduce fish
reserves, deteriorate water-supply conditions aadgse the worsening of
physical, chemical, biological properties of wattre determination of the




natural self-cleaning capacity, the violation oé thydrological and hydrg
geological regime and other undesirable effects”.

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997): Article8:

“The parties will cooperate on the issues relatedtite protection an
regulation of transboundary ecosystems in the aaéfasted by unfavorabl
anthropogenic impact and will take measures forir thestoration and
viability”.

Para. 3. Measuresfor the prevention, control and reduction of water

Environmental Law (1996), Article 5. Basic Principles of Environmental

(D &

W

6 pollution shall betaken, where possible, at source. Protection:
“During planning and implementation activities, th@vernmental bodies arj
physical or legal entities (irrespective of propeahd legal status) must follow
the basic principles of environmental protection:
d) Risk reduction principle, by virtue of which dogi planning and
implementation of activities, the operator is obligto take appropriate
measures in order to reduce or prevent all adw#feets on human health and
environment”.
7 Para. 4. These measures shall not directly or indirectly result in a No respective provision in GEO legidation found.
transfer of pollution to other partsof the environment.
8 Para. 5. In taking the measuresreferred to in paragraphs 1 and 2 of
thisarticle, the Parties shall be guided by the following principles:
9 | (a) The precautionary principle, by virtue of whiaction to avoid the No respective provision in GEO legislation found.
potential transboundary impact of the release alatdous substances
shall not be postponed on the ground that scientearch has not fully
proved a causal link between those substance$ieoarte hand, and the
potential transboundary impact, on the other hand;
10 | (b) The polluter-pays principle, by virtue of ialin costs of pollution Environmental Law (1996), Article 5. Basic Principles of Environmental
prevention, control and reduction measures shallbbene by the Protection:
polluter; “During planning and implementation activities, tip@vernmental bodies ar]
physical or legal entities (irrespective of progeahd legal status) must follo
the basic principles of environmental protection:
e) Polluter pays principle, by virtue of which pa#r shall compensate f
environmental damage.
11 | (c) Water resources shall be managed so thandgbds of the presenEnvironmental Law (1996), Article 5. Basic Principles of Environmental




generation are met without compromising the abilby future
generations to meet their own needs.

Protection:

“During planning and implementation of activitiése governmental bodies
and physical or legal entities (irrespective ofgady and legal status) must
follow the basic principles of environmental prdien:

b) Sustainability principle, by virtue of which useeivironment and
natural resources should be used in a way thatrimgsut at risk social
development and environment and natural resoureggratected from
irreversible qualitative or quantitative changes.”

Water Law (1997). Article 4. Objectives of the Water Act of Georgia:
“The main objectives of this Act are:
b) protection of water bodies and the rational afs&rater resources with du

regard for the interests of the present and fugeresrations and the principl
of sustainable development;

¢) meeting of population needs in drinking watettrespriority task;

d) water fauna sustainability and sustainable use.”

12 | ARTICLE 3. PREVENTION, CONTROL AND REDUCTION
13 | 1. To prevent, control and reduce transbounutapact, the Parties shall
develop, adopt, implement and, as far as possibleder compatible
relevant legal, administrative, economic, financiahd technica
measures, in order to ensure, inter alia, that:
14 (a) The emission of pollutants is prevented, cdleicand reduced at | Environmental Law (1996), Article 5. Basic Principles of Environmental

source through the application of, inter alia, l@md non-waste
technology;

Protection:
1. “During planning and implementation of activitiethe governmentg
bodies and physical or legal entities (irrespecti/@roperty and legal statu
must follow the basic principles of environmentedtgction.

2. The basic principles of environmental protetioe:

a) “Risk mitigation principle™ during planning and ptementation
activities, the operator is obliged to take appiaipr measures in order
reduce or prevent all adverse effects on humarithaat environment;

c¢) “Priority principle”- activity, which is likelyto generate adverse effects
the environment and human health, can be replagethaither, less risky by
more costly activity; the cost of the latter shatit exceed the value (¢
compensatory measures required to reimburse tHegécal damage cause
by less costly activity”.

e

£S




Water Law (1996), Article 18. L ocation, Design, Construction and
Commission of an Enterprise, Structure and other Facility Affecting the
State of Water:

1. "When locating, designing, constructing and comioisisg a new of

reconstructed enterprise, structure and otheritigcils well as in introducing
new technological process that affect the stateatér, the rational water use
shall be secured with due regard to populationatheare requirements and

the first-priority satisfaction of drinking and heehold water needs. At th

of the water abstracted from and returned to wadelies, the protection ¢
water from contamination, pollution and depletidghe avoidance of th
unfavorable water impact, the protection of lanahf silting, swamping o
drying up, as well as the environmantprotection and landscay
preservation”.

e
same time, due attention shall be given to the areasensuring accounting
f
e
r

15

(b) Transboundary waters are protected against pallditem point
sources through the prior licensing of waste-wdischarges by the
competent national authorities, and that the aizbdrdischarges are
monitored and controlled:;

Environmental Law (1996). Article 24. Licensefor adver se environmental
impact:

“The Ministry issues license for adverse environtakrimpacts to thg
operator, if its activity is related to emissionhazardous substances, varig
physical effects and release of harmful microorgiasiin the environment”.

Licensing of waste-water discharges was introduiethe Water Law (1997);
later the license was converted into the permit Viaste-water discharge

(2005). The later was abolished in end 2007 byothicing the Law or
Environmental Impact Permit. There is no sepaliaese or permit to b
issued by environmental authority for waste-waisclthrges since 1 Janug
2008. However, environmental impact permit is reggiifor a number o
economic activities that may have significant adeereffect on thg
environment.

The Environmental Service that was established murile Ministry of
Environmental protection and Natural ResourcesOd82on the basis of Sa

bus

te

Ecological Inspectorate is responsible for monitgrand control of waste




water discharges. Polluters themselves must urd@ertaonitoring ang
accounting of water uses, including waste-watectdigges, and submit th
information to the Ministry on annual basis.

16

(c) Limits for waste-water discharges statepdmmits are based on the
best available technology for discharges of haassdoibstances;

Environmental Law (1996).
Article 24. Licensefor adverse environmental impact:

“The Ministry issues license for adverse environtabrimpacts to the

e

operator, if its activity is related to emissiont@zardous substances, varigus

physical effects and release of harmful microorgensi in the environment,

with due consideration of existing technologic lsyepossibilities of
implementing the best available technologies, prestand cleaner productig
methods, and hazardous substances emission limieés/as defined by th
environmental regulations”.

Article4. Main Definitions:
“Best available technologies™-environmentally besiable and economically|
available technologies deemed to be the most aféeict preventing,
mitigating or transforming adverse impacts on emvinent. They may not bg
widely used, but it can technically be possibléewelop, install and utilize
this technologies; although not being economicafsonable for achieving
costly environmental benefits, it is available $objects of activity

17

(d) Stricter requirements, even leading to gitien in individual cases,
are imposed when the quality of the receiving watdhe ecosystem so
requires.

Water Law (1997). Article 15. Protection of Water from Contamination
and Pollution:

“The dumping of industrial, household and othetbgge and wastes in watj
bodies is prohibited.
Any placement or burial of toxic, radioactive asliwas other hazardou
wastes in the sea, other water bodies and the afedseir protection ig
prohibited.

Owners of water transport, pipelines, swimming atiter facilities available

on water bodies, timber-rafting organizations, adlwas other natural an
legal persons are obliged to prevent water contaion and pollution with
oil, timber, chemical, petroleum, mineral and oligdertilizer, pesticide ang
other product wastes.

Natural and legal persons are liable to preventgbkution of catchmen
basins, water reservoirs, snow and ice coversjegiache permanent sng
cover with industrial, household and other garbagastes and emissior

n
e

117

154

o

W
L]

which may cause the deterioration of undergrounigmsaquality.




The piling of industrial and household wastes nedhe public watef
headworks and in their sanitation zones, effluaigation, the constructio
of the facilities and other activity which may causater pollution arg
prohibited”.

18

(e) At least biological treatment or equivalentqgasses are applied to
municipal waste water, where necessary in a stegtdyy approach;

No respective legal requirement found in Georgian legisation.

Georgian legislation requires that concentratiopaifutants in discharged
wastewaters should not lead to excess pollutioedriving waters. Excess
pollution means that concentration in receivingessdoes not meat water
quality standards established by the order of tiredtér of Health (2001) on
the Norms of the Qualitative State of the Environme

19

() Appropriate measures are taken, such aggpkcation of the best
available technology, in order to reduce nutriepuits from industrial
and municipal sources.

No respective provision found in Georgian Legidation.

20

(g) Appropriate measures and best environmendatices are
developed and implemented for the reduction of impfinutrients and
hazardous substances from diffuse sources, edyegtatre the main
sources are from agriculture.

Water Law (1997), Article 15. Protection of Water from Contamination
and Pollution:
“Land owners and users are liable to prevent thdugmmn of water with

mineral and organic fertilizers and pesticides”.

21

(h) Environmental impact assessment and othansef assessment a
applied.

eThe Law on Environmental Impact Permits (2007) tralLaw on Ecologica
Expertise (2007) require that environmental impassessments (EIA) a
carried out before issuing permits for plannedvéittes.

The law on Environmental Impact Permits establishelist of types of
economic activities for which environmental permisd, respectively
“ecological expertise/examination” is required. eThaw stipulates thg
ecological examination of planned activities shoblkl carried out by th
environmental authorities before a permit is issirErmit can be issued on
on the bases of a positive outcome of the ecolbgixamination. Ecologica
examination should be based on EIA which is to deied out by the projeq
planner. The law also requires that public hearofgsIA are organized and
establishes procedure of public hearings. Moreildetam the procedure o
ecological examination are provided in the law aolBgical Examinatior]
adopted in end 2007.

=
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(i) Sustainable water-resources managementidimg the application o
the ecosystems approach, is promoted;

Water Law (1997). Article 4. Objectives of the Water Law of Georgia:
The main objectives of this law are:
b) protection of water bodies and the rational efserater resources with du

e




1%

regard for the interests of the present and fujeresrations and the principl
of sustainable development;
d) water fauna sustainability and sustainable use.”

23

(j) Contingency planning is developed;

Interoiadil Warning and Alert Plan for the Kura River Basias prepared
under the project Transboundary Cooperation forakthPrevention in the.
Kura-river Basin (05/2003 — 12/2006). See row 36we
http://www.kura.iabg.de/hauptwarnzentralen_engl.htm

24

(k) Additional specific measures are taken &vpnt the pollution of
groundwater;

Water Law (1997), Article 15. Protection of Water from Contamination
and Pallution:

—

5. “Natural and legal persons are liable to preveatgbllution of catchmen

basins, water reservoirs, snow and ice coversjegiacthe permanent snow
cover with industrial, household and other garbagastes and emissions

which discharge will cause the deterioration ofengdound waters’ quality”.

25

(I) The risk of accidental pollution is minimae

Water Law (1997), Article 18. L ocation, Design, Construction and
Commission of an Enterprise, Structure and other Facility Affecting the
State of Water:

2. “The following shall not be commissioned:

g) Oil pipeline and terminal - devoid of water-grcting, oil-leak detecting,

control, measuring, oil trapping facilities and e, the emergenagy

(including information) service”.

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997). Article 12:
“In cases of emergency ecological situations odegras results of industrial
accidents and natural disasters Parties will inf@ach-other immediatel
with the objective to prevent negative transbouypdeffects and to tak
immediate measures for their mitigation”.

26

To this end, each Party shall set emissiondifoit discharges from pointApplies same as in rows 16 and 17

sources into surface waters based on the besablatechnology, whicl
are specifically applicable to individual induskriectors or industrie
from which hazardous substances derive.

n
5

27

3. In addition, each Party shall define, wheyprapriate, water-qualit)

Water quality standards have been established éyoter of Minister of

objectives and adopt water-quality criteria for fhepose of preventing

,Health (2001) on the Norms of the Qualitative Stafethe Environment

D <



controlling and reducing transboundary impact. Ganguidance for
developing such objectives and criteria is givenaimex Il to this
Convention. When necessary, the Parties shall @ndea update this
annex.

5 Establishment of a new system of water quality daatks and classification

These are basically Soviet time sanitary-hygienoicns for water quality.

scheme is being promoted by the ongoing EU fundedjegt Water
Governance in Western EECCA Countries (2007-2009eorgian,
Azerbaijani and Armenian governments are benefesasf this project.

28

ARTICLE 4. MONITORING
The Parties shall establish programmes for momigottie conditions of
transboundary waters.

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997). Article 2:

=

“Parties will establish inter-linkage between natibsystems of monitoring ¢
the environment and respective databases.”

Monitoring of transboundary rivers including Kur&/& and Alazani River i$
being carried out by Georgian and Azerbaijan auflberwith support of a
number of internationally funded projects. Howeveq, far, there is n
formally agreed programme for this.

O

Memorandum of Under standing between the Ministry of Environment of
Ecology and Natural Resources of Azerbaijan and the Ministry of
Environment protection and natural Resour ces of Georgia (2007):

“The parties have agreed “to establish working geowith the objective to
exchange monitoring information, to protect and tusesboundary waters and
develop a joint project in this area”.

No working group has been officially establishedi®rfunctioning as of 1
April, 2009

29

ARTICLE 5. RESEARCH AND DEVELOPMENT

The Parties shall cooperate in the conduct of rekeanto and
development of effective techniques for the preesntcontrol and
reduction of transboundary impact. To this effélog Parties shall, on
bilateral and/or multilateral basis, taking intacagnt research activitig
pursued in relevant international forums, ende&wanitiate or intensify|
specific research programmes, where necessarydainer alia, at:

atransfer and adaptation of resource efficient arwblogically cleanel
stechnologies,

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997). Article5:

[¢)

“With the objective to ensure sustainable socialremnic development th
parties commit to cooperate in the field of devebept, implementation,

1=

undertake joint scientific-researctorks, develop an
implement joint short-term and long-term programnads environmenta
protection”.




(a) Methods for the assessment of the toxicity afandous substanc
and the noxiousness of pollutants;

(b) Improved knowledge on the occurrence, distidout and
environmental effects of pollutants and the proeg#svolved;

(c) The development and application of environmintasound
technologies, production and consumption patterns;

(d) The phasing out and/or substitution of substaniikely to have
transboundary impact;

(e) Environmentally sound methods of disposal @andous substances
() Special methods for improving the conditions toAnsboundary
waters;

(g) The development of environmentally sound waterstruction works
and water-regulation techniques;

(h) The physical and financial assessment of damagelting from
transboundary impact. The results of these resgaogrammes shall by
exchanged among the Parties in accordance witlclear6 of this
Convention.

p\rticle 3:
“Parties will strive for application of common appches, criteria
methodologies and procedure for the assessmertaaricbl of environmenta
quality”.

Article 14:

“Parties commit to cooperate in the field of enwmmental education
awareness raising and public involvement. With dligective the parties wil
5;share their experience, undertake joint workshomsterences, training”.

1]

30 | ARTICLE 6. EXCHANGE OF INFORMATION GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997). Article 12:
The Parties shall provide for the widest excharfgeformation, as early “Parties will be coordinating their activities aedchange information in the
as possible, on issues covered by the provisiotii®onvention. field of environmental protection”.
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32 | ARTICLE 9. BILATERAL AND MULTILATERAL GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997). Article 13:

COOPERATION

1. The Riparian Parties shall on the basis of éyumhd reciprocity ente
into bilateral or multilateral agreements or otlarangements, whe
these do not yet exist, or adapt existing ones, revimecessary t
eliminate the contradictions with the basic pritegpof this Convention
in order to define their mutual relations and catdregarding the
prevention, control and reduction of transboundianyact.

“Parties organize regular meetings, joint experits@md consultations with
r the objective to make agreed decisions for orgagiand implementing work
estemming from this bilateral agreement, for implatireg programmes and
Dplans of cooperation...”

There is no joint body between Georgia and Azegsbagjstablished or

functioning officially for implementing the bilatalrenvironmental agreemen

of 1997.

There is no specific transboundary water agreelmetmeen Georgia and

7]

—

Azerbaijan either.




MoU between the Ministry of Environment of Ecology and Natural
Resour ces of Azerbaijan and the Ministry of Environment protection and
natural Resour ces of Georgia (2007):

The parties have agreed “to establish working gsomith the objective to
exchange monitoring information, to protect and trtaesboundary waters ar
develop a joint project in this area”.

No working group has been officially establishedi®ifunctioning as of 1

April, 2009.
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2. The agreements or arrangements mentionegtag@ph 1 of this
article shall provide for the establishment of jdindies. The tasks of
these joint bodies shall be, inter alia, and withmejudice to relevant
existing agreements or arrangements, the following:

(a) To collect, compile and evaluate data in otdedentify pollution
sources likely to cause transboundary impact;

(b) To elaborate joint monitoring programmes contey water quality
and quantity;

(c) To draw up inventories and exchange informatiorthe pollution
sources mentioned in paragraph 2 (a) of this erticl

(d) To elaborate emission limits for waste wated awaluate the
effectiveness of control programmes;

(e) To elaborate joint water-quality objectives aniteria having regard
to the provisions of article 3, paragraph 3 of b@vention, and to
propose relevant measures for maintaining and, evhecessary,
improving the existing water quality;

(f) To develop concerted action programmes forrdaiction of
pollution loads from both point sources (e.g. mipgtand industrial
sources) and diffuse sources (particularly

from agriculture);

(g) To establish warning and alarm procedures;

(h) To serve as a forum for the exchange of inféionaon existing and
planned uses of water and related installatiornsattealikely to cause
transboundary impact;

Thereisnojoint body between Georgia and Azerbaijan established or
functioning officially for implementing the bilateral environmental
agreement of 1997.

There is no specific transboundary water agreelmetmeen Georgia and
Azerbaijan either.

d



(i) To promote cooperation and exchange of inforomabn the best
available technology in accordance with the prawisiof article 13 of
this Convention, as well as to encourage cooperatigcientific
research programmes;

() To participate in the implementation of envinoental impact
assessments relating to transboundary waterscor@ance with
appropriate international regulations.
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ARTICLE 11. JOINT MONITORING AND ASSESSMENT

1. In the framework of general cooperation mentibimearticle 9 of thig
Convention, or specific arrangements, the Ripdfarties shall establis
and implement joint programmes for monitoring thenditions of
transboundary waters, including floods and ice tglrifas well ag
transboundary impact.

2. The Riparian Parties shall agree upon pollurameters an
pollutants whose discharges and concentrationainsbhoundary water
shall be regularly monitored.

3. The Riparian Parties shall, at regular intervalry out joint or
coordinated assessments of the conditions of tcamstary waters an
the effectiveness of measures taken for the prirentontrol and
reduction of transboundary impact. The resulthef¢ assessments sh
be made available to the public in accordance thighprovisions set ou
in article 16 of this Convention.

4. For these purposes, the Riparian Parties shaihdnize rules for th
setting up and operation of monitoring programmesasuremen
systems, devices, analytical techniques,

GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997). Article 2:

“Parties will establish inter-linkage between natibsystems of monitoring ¢
hthe environment and respective databases.”

Article 3:
“Parties will strive for applying common approachesteria, methodologie
and procedure for the assessment and control @oamvental quality”.
d
sMoU between the Ministry of Environment of Ecology and Natural
Resour ces of Azerbaijan and the Ministry of Environment protection and
natural Resour ces of Georgia (2007):
The parties have agreed “to establish working gsomith the objective to
dexchange monitoring information, to protect and tugesboundary waters an
develop a joint project in this area”.
all

April, 2009.

a)

being carried out by Georgian and Azerbaijan aufilesrwith support of &
number of internationally funded projects. Amonggh are

1. Water Management in the South Caucasus. (Armenia, Azerbaijan
Georgia). Funded by USAID. 2000-2004.

2. Joint River Management Programme on Monitoring and Assessment of

Funded by EU/TACIS. 2002-2003.
3. Trans-boundary cooperation for hazard prevention in the Kura-river

tNo working group has been officially establishedi®functioning as of 1

t Monitoring of transboundary rivers including Kur&a/& and Alazani River is

Water Quality on Transboundary Rivers. (Armenia, Azerbaijan, Georgial).

=

[2)

d

=

basin. (Armenia, Azerbaijan, Georgia). Funded by the Feder




Environmental Agency of Germany (UBA). 2003-2006.
4. Science for Peace Program - South Caucasus River Monitoring.
(Armenia, Azerbaijan, Georgia). NATO/ OSCE. 200520

5. South Caucasus Water Program. (Armenia, Azerbaijan, Georgia).

Funded by the USAID. 2005-2008.

6. Development of Environmental Monitoring and Management Systems.
Funded by the Finnish Government. 2006-2008.

7. Trans Boundary River Management Phase Il for the Kura River.
EU/TACIS. 2008-2010.

Many of the projects supported joint monitoring dramonization of rule
for the setting up and operation of monitoring pemgmes, measureme
systems, devices, analytical techniques, informatéxchange, developin
common databases, etc.

Establishment of a new system of water quality diaths and classificatio
scheme is being promoted by the ongoing EU fundenjegt Water
Governance in Western EECCA Countries (2007-2009eorgian,
Azerbaijani and Armenian governments are benefesasf this project.

Y et more needs to be done to make monitoring and information exchange
mor e sustainable.

Ur

>

[97]
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35 | ARTICLE 12. COMMON RESEARCH AND DEVELOPMENT GEO-AZ Bilateral Gov. Agreement (1997). Article5:
In the framework of general cooperation mentiomedrticle 9 of this “With the objective to ensure sustainable socialremic development th
Convention, or specific arrangements, the Ripafarties shall parties commit to cooperate in the field of develept, implementation
undertake specific research and development aesvit support of transfer and adaptation of resource-efficient armblagically cleanet
achieving and maintaining the water-quality objessiand criteria technologies, undertake joint scientific-researclorks, develop an
which they have agreed to set and adopt. implement joint short-term and long-term programnasenvironmenta
protection”.
Article 14:
“Parties commit to cooperate in the field of enmireental education,
awareness raising and public involvement. With diigctive the parties will
share their experience, undertake joint workshomsferences, training”.
36 | ARTICLE 13. EXCHANGE OF INFORMATION BETWEEN

RIPARIAN PARTIES




1. The Riparian Parties shall, within the framewofkelevant
agreements or other arrangements according tdes@tiaf this
Convention, exchange reasonably available datey, atia, on:

(a) Environmental conditions of transboundary wster

(b) Experience gained in the application and opamaif best available
technology and results of research and development;

(c) Emission and monitoring data;

(d) Measures taken and planned to be taken to pires@ntrol and
reduce transboundary impact;

(e) Permits or regulations for waste-water discegatigsued by the
competent authority or appropriate body.

2. In order to harmonize emission limits, the RigaParties shall
undertake the exchange of information on theirometi regulations.

3. If a Riparian Party is requested by another fRapaParty to provide
data or information that is not available, the ferrahall endeavour to
comply with the request but may condition its comapte upon the
payment, by the requesting Party, of reasonablegeldor collecting
and, where appropriate, processing such data amiation.

4. For the purposes of the implementation of thizn@ntion, the
Riparian Parties shall facilitate the exchange dstb available
technology, particularly through the promotion d¢he commercia
exchange of available technology; direct industr@intacts ang
cooperation, including joint ventures; the exchaon§eénformation and
experience; and the provision of technical asst&amhe Riparian
Parties shall also undertake joint training progreea and the
organization of relevant seminars and meetings.
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ARTICLE 14. WARNING AND ALARM SYSTEMS

The Riparian Parties shall without delay inform reaxther about an
critical situation that may have transboundary iotp&he Riparian
Parties shall set up, where appropriate, and apexardinated or join
communication, warning and alarm systems with tine af obtaining

y International Warning and Alert Plan for the Kuravé® Basin was prepare

t Kura-river Basin (05/2003 — 12/2006). The projecaswinitiated by the
German Federal Environmental Agency and supponyeitid German Feder

under the project Transboundary Cooperation forakthPrevention in the.
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and transmitting information. These systems shakate on the basis

pfMinistry for the Environment, Nature Protection ddclear Safety.




compatible data transmission and treatment proesdand facilities ':i
be agreed upon by the Riparian Parties. The Rip&daties shall infor

each other about competent authorities or pointsootact designated

for this purpose.

The Kura river basin is subdivided into three reéipgr zones which
correspond to the countries’ respective shareshefriver basin. A Mair]

International Warning Centre (MIWC) operates infeatthe reporting zones.

The functions of the Main International Warning @s include, in
particular:

- prompt acknowledgement of the receipt of reports

- prompt transmission of the reports using thegileed reporting model

- transmission of the current status of the watafupon event based o
continuous monitoring of its development by theorad! / regional competer
authorities

- reporting of identified damage or other impacts

In the Republic of Azerbaijan, the function of Maimternational Warning
Centre (MIWC) is fulfilled by the Caspian Complexnironmental
Monitoring Administration of the Ministry of Ecolgg

and Natural Resources of the Republic of AzerbaiaBaku.

In Georgia, the function of Main International Weg Centre (MIWC) is
fulfilled by the Centre for Monitoring and Foredast of the Ministry of
Environment Protection and Natural Resources iisSibi

More details on the project and plan could be foarithe following internet
site: http://www.kura.iabg.de/hauptwarnzentralen_engl.htm
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ARTICLE 15. MUTUAL ASSISTANCE

1.If a critical situation should arise, the Riparkarties shall provide
mutual assistance upon request, following procedirée established in
accordance with paragraph 2 of this article.

2. The Riparian Parties shall elaborate and agves procedures for
mutual assistance addressing, inter alia, theviitig issues:
(a) The direction, control, coordination and supson of assistance;

No respective provisions found in Georgian natidegislation or in the
bilateral agreement between Georgia and Azerbaijan

—



(b) Local facilities and services to be renderedhgyParty requesting
assistance, including, where necessary, the fatadit of border-crossing
formalities;

(c) Arrangements for holding harmless, indemnifyamgil/or
compensating the assisting Party and/or its peespaga well as for
transit through territories of third Parties, whaezessary;

(d) Methods of reimbursing assistance services.

)

ARTICLE 16. PUBLIC INFORMATION

1. The Riparian Parties shall ensure that inforomagin the conditions g
transboundary waters, measures taken or plannked taken to preven
control and reduce transboundary impact, and tfeztéfeness of thos
measures, is made available to the public. Forphipose, the Riparial
Parties shall ensure that the following informatisrmade available t
the public:

(a) Water-quality objectives;

(b) Permits issued and the conditions requirecetmbt;

(c) Results of water and effluent sampling caroetifor the purposes @
monitoring and assessment, as well as results etkalig compliance
with the water-quality objectives or the permit ditions.

2. The Riparian Parties shall ensure that thisrin&tion shall be
available to the public at all reasonable times ifspection free o

charge, and shall provide members of the publich wigasonable

facilities for obtaining from the Riparian Partiesn payment o
reasonable charges, copies of such information.

fGeorgia is a party of the Convention on Access rforination, Publig
L Participation in Decision-Making and Access to idestin Environmental
EMatters (Aarhus Convention). 1998. This conventiiso requires that man

Nof the information listed in the Water Conventismpiblically available.
D

h

f
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Even though there is a little focus on transboupnaeaters, the national legislation related to emwvinent
and water resources management contain many posigiertinent to the provisions of the UNECE Water
Convention. Furthermore, some provisions of the v@ation are already reflected in the bilateral
environmental agreements between Georgia and Ajarbahe bilateral agreemsnts provide a goodabhiti
legal framework for bilateral cooperation in theearof environmental protection and natural res@jrce
including transboundary water resources management.

General requirements and basic principles of theeOR convention such as “polluter pays” and “user
pays” principles, also principles related to susthle management and conservation of water resoara
ecosystems are relatively well reflected in Gedsgiational legislation.

There are some discrepancies between the provisfoBgorgian legislation and provisions of the UNEEC
Water Convention related to prevention, control egdliction of pollution and other transboundary actg
(Article 3). However, if properly enforced, Georgianational legislation provides a good legal bdsis
meeting main objectives and requirements of thev€ation in this regard.

Discrepancies and gaps are found with respectito ficensing of wastewater discharges, settingssion
limit values, application of BAT, water quality @utives, water monitoring etc. Even though thesetar
some extent addressed in Georgian legislation direduEnvironmental Law (1996), Water Law (1997 la
on Environmental Impact Permits (2007), Low on Bgadal Expertise (2007), their implementation or
application in practice is still low or, when impiented, still soviet time rather than modern apghea and
methodologies are applied.

There are number of completed, ongoing and fortlegrdonor funded projects in the region supporthrey
countries in cooperation in general and, in pakdicun developing common methodologies for joiiver
monitoring and information sharing, setting wateaglity objectives and emission limit values, depéhg
contingency plans and building early warning andrral systems, developing transboundary river
management plans, etc. Outputs of theses projeatd e used for the objective of implementatiorthef
Convention. However, higher level of country owmhgosand sustainability of the processes and outangs
required for this.

The major institutional and legal gap between tINEQE Water Convention requirements and the existing
reality in Georgia and Azerbaijan is the absenca gpecific waters related bilateral agreement éeitvithe
countries and an intergovernmental joint body fansboundary cooperation on this matter.

Whatever the institutional and legal gaps are betwtee Convention’s provision and Georgian Legishgt

the UNECE Water Convention should be seen by Gaoagid Azerbaijan as a guide for increased
transboundary cooperation and joint sustainableagement of shared water resources and of related
ecosystems, but not as an instrument that couldseéd by one party to impose legal sanctions tor athe.
Both upstream and downstream would be bound tostaedards of the Convention made of integral
obligations, reciprocity and equality principleseaming that (Azerbaijan as) downstream country doul
have the same obligation to protect waters (as gigoas upstream country would have. Downstream
country can not request upstream country to impigmeasures does not implement itself.

! Agreement between Governments of Georgia and Azjarbon Cooperation in the Field of EnvironmeRedtection
(signed in Baku, on 18-th February 1997). Memoramai Understanding between the Ministry of Enviramnof
Ecology and Natural Resources of Azerbaijan andMir@stry of Environment protection and natural Besces of
Georgia (signed in Baku on 21-th February 2007).
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Annex 3. The ways for improving international legal basesdooperation between
Georgia and Azerbaijan on the transboundary wataurces management

International Legal Expert: Dr. Sergei Vinogradov

|. BBenenune

1. Hacrosmee 3axitoueHHe MOITOTOBICHO B paMmkax mpoBeaeHuss 14 pabodeil BcTpeun 1o
ocymrectBisiemomy mox arugoii OBCE/EDK Ilpoekty OOH «Brimondenne BomHoit KouBeHImn
EQK OOH u moarotoBka corjiameHusi 00 YHOpaBiIeHUH TPaHCTPaHHUYHBIMH BOJOTOKAMH MEXIY
I'pysueii u Asepbaiimrarnom» (25urons 2009roza, r. Tomrucu, ['pysus).

2. TIpoexT mpemycMaTpUBaeT peaqu3altio CICAYIOMNX KOMIIOHEHTOB:

*  OueHKa HaIlMOHAJILHOT'O BOJHOI'O 3aKOHOATENIbCTBA, B TOM YHUCIIE HMEIOIIEr0 OTHOILEHHE K
TPaHCTPAHWYHBIM BOJHBIM pecypcaM, H JAPYTUX JOKYMEHTOB, MHOTOCTOPOHHHMX H
JBYCTOPOHHHUX, KaCaIOLIUXCsl COTPYAHUYECTBA B 3TOH 001acTH

e JloaroroBka MpoeKTa coralleHus: Mexay I'py3ueid u AzepOailkaHOM O TpaHCTPaHUYHBIX
BOJHBIX pecypcax

e Iloxroroska [lnana nedcTBUil ¢ ompeneneHHEM KOHKPETHBIX II€JIel M CPOKOB, BKIIOUast
OILIGHKY 3aTpaT, HeoOXOAWMBIX Al mpucoeauHeHus [pysum k Boanoit KonBeHumu wu
BBITIOJIHEHUS €10 COOTBETCTBYIOLIUX 0053aTENIbCTB

3. llenpto HacTosmero 3aKiIOYeHHs SIBISIETCS, BO-TIEPBBIX, OLEHHUTh COCTOSIHHE MEXIYHAPOIHO-
IIpaBOBON 0a3bl ABYCTOPOHHEIO COTpyAHHMYecTBa Mexny I'pysueil u AsepbaiimxaHoM B obOiacTu
yIpaBleHHs, OXpPaHbl W PALMOHAIBHOTO HCHOJB30BAaHUS BOIHBIX PECYpPCOB TPAHCTPAHUYHBIX
BOJIOTOKOB, M, BO-BTOPBIX, IIPEIJI0KUTH BO3MOXHBIE BApUAHTHI YKPEIUICHHUS] U COBEPILIEHCTBOBAHUS
IIPaBOBBIX PaMOK TAaKOI'0 COTPYAHWYECTBAa, INPUHMMAs BO BHMMaHHE IOCTIDKEHMS M TEHICHLIUU
COBPEMEHHOH MEXIoCylapCTBEHHOW IPAaKTUKU PETyJIMPOBAaHUS TPAHCTPAHWYHBIX  BOIHBIX

pecypcos.

4. Kak W3BeCTHO, TPaHCTPAaHWYHBbIE BOAHBIC OOBEKTHI, UCTONb3yemble [py3ueld u AszepOaiimKkaHoM,
BKITIOUAIOT MPEXKAE BCEro YacTh MeXTyHapomgHoro OacceifHa peku Kypa, a Taxke peku I'aHbIr
(Anazanp), T'abapper (Mopu) u ozepo Jxammaprens (Ixammapu). Peka Kypa mmeer ocoboe
3HaUeHHE KaK MEXIyHApOIHBIH BOJOTOK, NMPEACTABILIIONINN cOOOH CHCTEMY IOBEPXHOCTHBIX U
CBSI3aHHBIX C HUMH MOJ3EMHBIX BOJI, PACIOJIOKEHHBIX Ha Tepputopud Tpex rocynapcts (Typiuw,
I'py3un u Asepbaiimkana), W SBISIIONIUACS YacThIO OoJiee KPYIMHOTO MEXKIYyHAPOJHOTo OacceiHa
Kypa-Apaxkc.

5. Boanbie pecypchl Oacceiina peku Kypa HHTEHCHUBHO WCIIOJIB3YIOTCS IS MPOMBIIUICHHBIX U
CEJIbCKOXO3SIICTBEHHBIX 1IEJIeH, MPOU3BOJICTBA THAPOIIECKTPOIHEPTUN U OBITOBOTO BOJOCHAOKCHUS.
Cepbe3Hasi aHTPOIOTCHHAsI Harpy3ka Ha BOJHBIE pecypchl OacceiiHa, BEJET K 3arpsA3HEHUIO BOJI
PEKH, B TOM 4YHCJIEC TPAHCTPaHMYHOMY, ¥ HETATHBHO CKAa3bIBACTCS Ha IKOJOTUYECKOM COCTOSHHH
BOJIHBIX PECYPCOB. 3HAUUTENBHBIN CIaj 00bEMOB MPOMBIILIEHHOTO Tipou3BoacTBa B 1990x romax
TIOBJIEK 32 COOOW COKpAaIICHHE 3arps3HEHHs OKPYKAIOIIEH cpelibl, 4TO OJAromprusTHO OTPa3HIOCh Ha
COCTOSITHMM TPaHCTPAaHUYHBIX BOJ. B TO ke BpeMs 3TO NPUBEIO K PE3KOMY MaJCHUI0 O00BEMOB
WHBECTUIIMHA B OXpaHy OKPYKAaIOIIeWd cpelbl, BKIFOYas BOJAOCHAOXKEHHE M OYHCTKY CTOYHBIX BO[,
COJICpIKAaHUE 3alOBEAHBIX 30H, JIECOBOCCTAHOBUTENIBHBIC MEPONPUATUS U  TOJCPKAHUE
BOJIOOXPAHHBIX 30H PEKH.
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Il. AHanm3 MeXKIyHAPOAHO-TPABOBHIX MHCTPYMEHTOB M TNPHUHUUIOB, MNPUMEHUMBIX K
TPAHCTPAHMYHOMY  COTPYAHHYECTBY B  00JacTH  YNpaBJIeHHs] BOJAHBIMHM  pecypcaMu
TpaHCTpPaHUYHBIX Boa I'py3un u Azepbéaiigxana

6. B cuny mexayHapomHoro xapaktepa OacceliHa peku Kypa m Apyrux TpaHCTpaHUYHBIX BOJHBIX
00bexToB ['py3un u Asepbaiimkana, 3(pQeKTUBHOE yIpaBlieHHE, PALMOHATEHOE UCIONB30BAHUE U
OXpaHa HX BOJHBIX PECYpPCOB HEBO3MOXHBI IyTEM OJHOCTOPOHHUX MeEp pa3leNAIoIUX HX
rocyaapctB. OueBuaHa HEOOXOJUMOCTh MEXIYHAapOJHOIO COTPYIHHUYECTBA B COOTBETCTBYIOLIUX
MPABOBBIX paMKaxX M HHCTUTYIHOHHEIX (OpMax, MPUHATHIX B MEKIYHAPOIHOM MpakTHKe. B cBs3H ¢
STUM TPENCTaBISAETCS HEOOXOAUMBIM MPOBECTH IOPUAWYECKUN aHATU3 MPUMEHUMBIX K [py3un u
Aszep0aiipkaHy Kak rocyapcTBaM MEKAYHApOAHOTO BOJOTOKA MPUHIUIIOB, HOPM U HHCTPYMEHTOB
MEXIYHApOJHOTO IIpaBa, OMPENENAIONIMX XapakTep B3aUMOOTHOIIEHHH STHX CTpaH, BKJIIOYas
B3aMMHBIE IIpaBa U 00513aTeIbCTBA 110 HCIIOIB30BAHUIO Pa3esieMbIX UMU TPAHCTPAHUUHBIX BOJHBIX
pecypcos.

7. W3BecTHO, YTO OCHOBOIIOJIATarOlIeld HOPMOW IPaBOBOIO peXUMa TPAHCTPAHUYHBIX BOJ| SBISAETCS
MOPUHIUI  «PasyMHOTO M CHOPaBEAJMBOTO HCIOJBb30BAaHUS», COTNIACHO KOTOPOMY KaxKaoe
TOCYAapCTBO MEXAYHApOAHOTO BOAOTOKA HMEET MpaBO B TMpeAenax CBOeW TEppUTOPHH Ha
pasyMHYIO U CIIPaBEJIMBYIO JIOJIO B MOJYYEHUH BBITOJA OT MOJIB30BAaHHS BOJAaMH STOrO BOJOTOKA.
OpmarM w3 TexX (PakTOpoB, KOTOpHIE MOJDKHBI TNPHHUMATHECS BO BHUMAaHHE ITIPH OIIPEACICHHU
Pa3yMHOCTH U CIIPaBEIIMBOCTH HCIIOJIB30BAHUS BOJI, ABISETCS CTEIECHb, B KOTOPOH HYKIbl JAHHOTO
rocyJapcTBa MOTYT OBITh YIIOBJIETBOPEHBI 0€3 NPUYMHEHHS CYLIECTBEHHOIO yilepba Ipyromy
rocyaapctBy OacceiiHa. [lpuHIMIT pa3yMHOr0O W  CIOPaBEIJIMBOTO  HCIOJB30BAHUS  BOJ
MEXIYHapOJHOIO BOJOTOKAa W MPHUHLMI HENPUYMHEHMs 3HAYUTEIBHOTO ylepda Ipyromy
roCyJapcTBa BOJOTOKAa OBLIM 3aKpeIUIeHbl B CAMHCTBEHHOM YHUBEPCAJIBHOM MHOTOCTOPOHHEM
noroBope B 3Toi obnactu - KonBenumu OOH o mpaBe HECyIOXOIHBIX BHIOB HCIIOJIB30BAHUS
MEeXIyHapoaHbIX BonoTokoB 1997 r. Xota Hu ['pys3us, Hu AzepOailkaH HE y4aCTBYIOT B ATOH
KoHBeHIuy, f1a ¥ caM 3TOT aKT MOKa He BCTYNHJ B CHJY, YKa3aHHbIE NPABOBbIE HOPMBI TeM He
MeEHee SBJIAIOTCS FOPUINYECKU 00sI3aTebHBIMU [T 00€UX CTPaH B CHIIy MEXIYHapOIHOIO 00bIYasl.

8. Bwmecre ¢ Tem I['py3us m A3sepOaiijpkaH y4acTBYIOT B psiic¢ MHOTOCTOPOHHHX 3KOJOTHYECKUX
KOHBEHIMI, KaK TJIOOAIbHBIX, TaK W PErHOHAIBHBIX, 3aKioueHHbIX moxa srupoin EJK OOH,
TIOJIOKEHUSI KOTOPBIX HEMOCPEICTBEHHO NPUMEHWMBI K BOIMPOCAaM OXPaHBl W HCIOJIB30BaHUS
TPaHCTPaHUYHBIX BOJHBIX pecypcoB. ['py3us siBisercst cropoHoii KoHBeHIu mo 0uopasHooopasuto
1992 r. u Pamcapckoii KOHBEHIIMHM O BOJHO-OOJIOTHBIX YTOIbSIX MEXIYHAPOIHOTO 3HAYCHUS,
IJIaBHBIM 00pa30oM B KauecTBe MecTa oOuTaHus BojomuiaBatonmx nrul, 1971 r. I'py3us u
AzepbaiipkaH CBsI3aHBI 00s13aTeNIbCTBAMH, BBITEKAIOMIMMU i1 HUX 3 Pamcapckoit Konennnu. B
mpeieNiax TPaHWIl JBYX CTpaH HAaXOJUTCS COOTBETCTBEHHO MO 2 OXpaHSIeMbIe TEPPUTOPHH,
3aHECEHHbIE B MEXIyHapoaHBIH JIHCT BOIHO-OOJOTHBIX YTrOABEB MEKIYHAPOIHOTO 3HAYCHUS.
BrinonHeHne KOHBEHUMOHHBIX oOOsi3arenberB, B ToM uncie Cr. 5 KonBeHuuu, kacaroleucs
TPAHCTPAHUYHBIX BOJHO-OOJOTHBIX YroJbeB M TPAHCTPAHUYHBIX BOJHBIX CHUCTEM,  JIOJDKHO
HEMOCPE/ICTBEHHBIM 00pa3oM BIMATH Ha WX JICATENBHOCTh, CBSI3aHHYIO C OXpaHOW U
HCIIOJIb30BAaHUEM COOTBETCTBYIOIIMX BOJHBIX PECYpPCOB.

9. HecmoTps Ha HECOMHEHHYIO BaXHOCTb TIJIOOANBHBIX IPUPOJOOXPAHHBIX WHCTPYMEHTOB, B
KOHTEKCTe TpPaHCTPaHUYHOI'O BOJHOTO COTpyxHMuYecTBa B EBpome o0co0yio posib HIparoT
skonornyeckne koHBeHuun EODK OOH, B mnepByto ouepens KonBeHmuss mno oxpaHe u
MCIIONIb30BAaHUI0 TPAHCTPAHUYHBIX BOJOTOKOB M MEXAyHapomHbix 03ép (Xembcuukw, 1992 r.).
Boanas KonBeHlus TpeOyeT OT ee CTOPOH NPUHATHS WHIUBUIYaIbHBIX U COBMECTHBIX MEp IO
IIPEIOTBPAIEHHUIO, OTPAHUYEHUIO U COKPALEHUIO TPAHCIPAHUYHOTO BO3JEHCTBUS, HACKOJIBKO 3TO
BO3MOXKHO B HCTOYHHMKE 3arps3HEHHs. OJTO Kacaercs Kak TOYEeYHbIX, TaKk M IUPQPY3HBIX
UCTOYHUKOB. OCOOEHHO BaXKHBIMM SIBJIIOTCSI KOHBEHLIMOHHBIE TPEOOBaHMS, aJpPECOBAHHBIE Tak
Ha3bIBa€MbIM <«IIPUOPEKHBIM CTOPOHAM», T.€. TEM ydacTHUKaM KoHBeHIuH, KOTOpbIe UMEIOT 001Iue
TpaHCTPaHWYHBIE BOIBL. KilOUeBBIM 00s3aTENBCTBOM NPUOPEKHBIX CTOPOH, COrMAacHO cT. 9
KonBeHiuy, sBisercs 3aKiOYEHHE [BYCTOPOHHMX, MHOI'OCTOPOHHHUX COIVIAIIEHMH WIH APYIHX
JIOTOBOPEHHOCTEH B OTHOIIIEHUH KOHKPETHBIX Pa3JeNiieMbIX UMH BOJIOTOKOB.
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15.

[IpaBoBo#t pexum, ycraHoBieHHbI Bonnoit KonBeHiued, momyumn nanbHEWIIee pa3BUTHE B
pe3yibTaTe NPUHATHSA JBYX IONOJIHUTENBHBIX MPOTOKOJIOB K Hel — JlonmoHckoro Ilporokona mo
npobaemam Boasl 1 310poBbs 1999r. u Kuesckoro IIpoTokoi o rpaxJaHCKOW OTBETCTBEHHOCTH U
KOMIICHCALIUH 3a yIIepO, MPUYMHEHHBIH TPaHCTPaHUYHBIM BO3JEHCTBHEM MPOMBIIUICHHBIX aBapuil
Ha TpaHcrpannusbie Boabl, 2003r. IlonoxxeHns 000MX MPOTOKOJIOB UMEIOT NMPsIMOE OTHOIICHHE K
TPaHCTPaHUYHBIM BOJHBIM peCypcaMm.

Hapsiny ¢ Bognoit KonBennwmet, eme tpu skonorndeckre kouseHmn EDK OOH - Konenmus o
TPAHCTPAHUYHOM BO3JCHCTBHU NpOMBbIIUIeHHbIX aBapuil 1992 r. (Xembcunkn), KouBewius 00
OLICHKE BO3/CHCTBHS Ha OKPYKAIOIIYIO Cpely B TpaHCrpaHumdHoMm koHTekcre 1991 r. (Ocmo) u
KonBennus o noctyme K HHGOPMAIMN, YJIaCTHH OOUIECTBEHHOCTH B IPOIecce IIPHHATHS PEIICHAH
U OCTYyNE K MPaBOCYAMIO MO BOIPOCaM, KacaroIuMCs okpyxkatomieil cpemsr, 1998r. (Opxyc) —
JOJDKHBI YYUTHIBATBCSI B KOHTEKCTE PEIICHHS BOMPOCOB, KACAIONIIMXCS OXPaHBI TPAHCTPAHHYHBIX
BOJIOTOKOB. B 3TOM miaHe ciieiyeT YNMOMSHYTh TakKe JBa MHCTpyMeHTa, mpuusatele B 2003r. -
IIpoTokon mO cTpaTeruuecKoil KOJOTHYecKoil omeHKe W [IpoTokon o permcrpax BEIOPOCOB U
nepenoca 3arpssauteneii (PBIT3).

[Ipu Bcell BaXXKHOCTH YIOMSIHYTBIX BBIILE PETHOHAIBHBIX 3Kojorndeckux koHBeHImit EOK OOH,
HMMEIOIINX OTHOLIEHHWE K BOAHBIM pecypcaM, CTENeHb ydacTHs B HUX AsepOaiimxkana u ['py3un
pasinyHa. AzepOailkaH sBJIETCA CTOPOHOH CIEAYIOIUX PETHOHATIBHBIX HHCTPYMEHTOB:

e KonBeHIHs 1Mo 0XpaHe W HCIIOIB30BAHAIO TPAHCTPAHUYHBIX BOJOTOKOB M MEXIYHAPOTHBIX
03¢ép (Xenbcuuku, 1992r.),

e Jloumonckuii [IpoTokon o nmpodiemaM BoAbI U 310poBbs 1999r.,

e KoHnBeH1Hs 00 OLIEHKE BO3JCUCTBHS Ha OKPYKAIOIIYIO CPEAY B TPAaHCTPAHMYHOM KOHTEKCTE
1991r. (Bcrmo),

e KoHBeHIHS O TpaHCTPaHWYHOM BO3ACHCTBMHM IPOMBINUICHHBIX aBapuii 1992 r.
(XenbcuHkwm),

e KonBeHnus o mocryne K HHPOPMAUH, YJaCTHH OOMIECTBEHHOCTH B IPOIECCE MPUHSTHS
peleHni 1 TOCTYIE K MPaBOCYIUIO IO BOMPOCcaM, KacaloluMCsl OKpysxatorieid cpeabl, 1998

r. (Opxyc).

B Hacrosimee Bpems ['pysust ydgactByer Tompko B Opxycckoit Komsenmmm 1998 r., a Ttarke
MoATHcana, Ho He patudunupoBaia, Jlonmgonckuii [Ipotokon mo mpobiemMam BoIs! M 310poBbs 1999
r., Kuesckuii IIpoTokon o rpakgaHCKOW OTBETCTBEHHOCTH M KomreHcaruu 3a ymiep0, 2003 r.,
ITporokon mo crparermueckoit sxonormdeckort onenke 2003r. u [IpoToKoI 0 perucTpax BEIOPOCOB
u nepenoca 3arpsizuurencit (PBII3).

[Jomumo yyacTMss B MHOTOCTOPOHHHX MEXIYHAapOJHBIX KOHBEHLHAX HPHUPOJOOXPAHHOTO
xapakrepa, I'py3us u AsepOaiijykaH UMEIOT JBYCTOPOHHME COIJIALLEHHSA, NPAMO OTHOCSIIUECH K
TPAHCTPAaHWYHBIM BOAHBIM pecypcaMm. HawnbGonee BaxHoe u3 HuX — CorjameHue MexIy
[IpaBurensctBoM ['py3un u IIpaButenscTBoM A3zepOaiimkaHckoi PecryOnuku o COTpyIHUYECTBE B
ob6tactu oxpanbl okpyxarorei cpenst (OC) ot 18 pespanst 1997r.

Cornamenne 1997 r. mpenctaBnsier co0Ol THNWYHBIA «PaMOYHBIN» JOKYMEHT, COJIEpI KAl
o0s3aTenscTBa 0o0mIero xapakrepa. Yactp monokeHuit CoryamieHHss UMEeT HENOCPEACTBEHHOE
OTHOILIEHHWE K TPaHCIPaHMYHOMY BOJHOMY COTpyIHHuYecTBY. K HHUM, B YacTHOCTH, OTHOCATCS
clleyromye 00s3aTeNnbCTBa CTOPOH:

* YCTaHOBHTh B3aUMOCBS3b MEXKIY HAIMOHAIGHBIMA CHCTEMaMH MOHHUTOpHHTA 3a
cocrostauem OC (ct. 2),

* PUMEHATH CIUHBIC MOJXObI, KPUTEPHU, METOJBI U MPOIEAYPHl OICHKH KadecTBa H
koHTpoust 3a coctosiaueM OC (ct. 3),

*  COTPYOHMYATH B PEIICHUH pernoHanbHbIX npodiem OC (cT. 4),

* IPOBOAUTH COBMECTHBIC HAyYHO-UCCICOBATENbCKHEe pPabOThI, pa3pabareiBaTh U
peann3oBeIBaTh coBMecTHBIE Tporpammel mo OC (cr. 5),
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*  COTPYOHMYATH II0 BOIPOCAM OXPaHBl M PETyIHUPOBAHMSA IPUTPAHHMYHBIX DKOCHCTEM Ha
yJacTKaX, IIOJBEPKCHHBIX HEOJarompHsATHOMY AaHTPOIIOTEHHOMY BO3JACHCTBHIO, W
NPHHUMATh MEPhI [0 BOCCTaHOBJICHHIO M 00ECIICYeHHIO HX JKH3HecrnocobHocTH (cT. 8),

* B CIydYasxX BO3HHKHOBCHHS YPE3BBIUAHHBIX OKOJOTMUSCKHX CHTyallnii B pe3yibTaTe
TEXHOTEHHBIX aBapWil U CTUXUIHBIX OSICTBUI — OIIEpaTHBHO WH()OPMHPOBATE JAPYT APYTa C
LENBI0 MPEJOTBPAIICHUs] OTPULATEIBHBIX TPAHCTPAaHUYHBIX BO3ACHCTBUA M TPUHUMAThH
HEOTJIOKHBIE MEPbI 10 uX JukBuaanuu (ct. 9),

* BBICTYNAaTh C COBMECTHBIMH WHHUIIMAaTHBAMU MPUPOIOOXPAHHOW HAIMPaBICHHOCTH IepeN
COIIpEJIeNbHBIMA CTPaHaMH, MEXAYHAPOAHBIMUA OPTaHU3aMsIMA 1 (HOpyMamH, MPOBOIUTH
COBMECTHBIC KOHCYJBTAIlMM MJIS peaM3allii SKOJOTHYECKHX IIPOTPaMM H IIPOCSKTOB,
NPHHATHIX B paMKax MEXIyHapOHbIX opranu3anuii (ct. 11),

*  KOOpPAMHHPOBATH CBOM ACWCTBUS M OOMEHHBAThCs wHpopMmanuel B obmacti oxpansl OC
(ct. 12),

* OpraHM3OBHIBATE U TIPOBOAMTH PETYISIPHBIC BCTPEYHM, COBMECTHBIC OKCIIEPTHBIE WU
KOHCYJIbTallHOHHBIE PA0OTHI C LENBI0 MPUHATHS COTIACOBAHHBIX PEIICHUI [0 OpPraHU3allH
Y BBIMOTHEHHIO paboT, peaiu3aluy IporpaMM H IIIAHOB cOTpyaHu4ecTBa (cT. 13),

* COTpyOHMYATh B OOJACTH SKOJOTHYECKOTO BOCIHTaHHSA, OOpa3oBaHus W paboOTHl ¢
OOIIECTBEHHOCThIO TyTeM OOMEHa OINBITOM, MPOBEACHHS COBMECTHBIX CEMHHApOB,
KoH(pepeHuii 1 00yueHus nepconana (cr. 14),

e uHOOpPMHUpPOBATH JAPYr Jpyra O JIOOBIX BO3HHUKIIUX YCIOBHAX, MPEMSATCTBYIOIIMX

BBITIOJIHEHHIO TIPHHSTHIX Ha ce0st 00A3aTeNBCTB, M COTIIACOBBIBATH MEPHI MO UX YCTPAHEHHIO
(ct. 15).

CornanieHneM omnpeneneHbl KOMIETEHTHBIE OpTraHbl, OTBETCTBEHHBIE 32 €r0 BBHIIIOIHEHHE: B [ py3un
— MUHUCTEPCTBO OXpaHbl OKpY’)KaloIled cpelbl W NPUPOIHBIX pecypcoB, B Asepbaiimkane —
T'ocynapCTBeHHBIH KOMUTET 110 3KOJOTHH U KOHTPOJIIO 33 MPUPOIOUCIIONB30BaHKeM ( B HACTOSIIEE
BpeMsi — MUHHCTEPCTBO 3KOJIOTHH).

Cornamrenne mo OC 1997 r. comepXHT OTAETbHOE MOJOKEHHWE — CT. 6 — HMelomiee MpsMoe
OTHOIIICHUE K TPAHCTPAaHWIHBIM BOJHBIM pecypcaM: «CTOPOHBI, CO3HABAsI 3HAYMMOCTh peku Kypbl 1
o3epa Jlxanmapu ([Ikanmaprenb) A HAPOIHOXO3SHCTBEHHBIX KOMIUIEKCOB M HACEICHHS O0OMX
TOCYapCTB, OOBECIUHAT CBOM YCHIIMS C LENBIO 3aIIUTHI UX OAcCEeHHOB OT 3arps3HEHMS, a TakkKe
PaIMOHATIBHOTO HCITOJIB30BAHUS BOIAHBIX pecypcoB». K coXaneHuro, HI MEXaHM3MOB pean3alliu
cT. 6, HU HarpaBJIEHUH COBMECTHBIX ycrinid B COTIAIIeHHH HE COICPIKUTCS.

Cornamenne 1997 r. Obut0 JOMOMHEHO MO3AHEE MeEMOpaHAYMOM O B3aWMOIIOHMMaHWU OT 16
ceHtsa0ps 1997 r. mexnay MunucrepctBom OOC I'pysun U ['OCKOMHTETOM IO 3KOJOTHUH
AzepOaiikaHa 0 COTPYAHUYECTBE B pa3pabOTKe U pealn3aluyl MIJIOTHBIX MPOEKTOB MOHUTOPHHTA
W OIICHKH cocTosiHus OacceiiHa pexu Kypwl. 21 ¢despans 2007 r. Obu1 noamucan IIpoTokon o
HAMEpPEHMUSAX MEXKAy MUHHCTEPCTBOM OKOJOTMH W TPUPOTHBIX pecypcoB AsepOaiimkana u
MunncrepctBom OOC ¥ TPHPOAHBIX pecypcoB ['py3wm, HampaBIEHHBI Ha MOBBIIICHHE
3G GEKTHBHOCTH YIPaBJIEHUS! OMOJOTHMYECKUMH pPEeCcypcaMy, BOCCTAHOBJIICGHHE SKOCHCTEM, OXpaHbI
OC u ymydmeHne SKOJIOTHIECKOTO COCTOSHHS B perroHe. CTOPOHBI TOTOBOPIIINCH, B YaCTHOCTH,
paspaborare u mojanucarb B 2007 r. aBycroponnee CornaiieHue 1Mo COTPYAHUYECTBY B cdepe
oxpanbl OC u coz0amsb pabouyio epynny ¢ yenvio obmena ungopmayueli no MOHUMOPUH2Y, OXPAHE U
UCNONIBL308AHUIO MPAHCSPAHUYHBIX BOOHBIX Pecypco8 U pa3pabOTKEe CO COBMECTHOTO IPOEKTa B 3TOM

ctepe.

OrneHuBas UMEOLIMECSs MHOIOCTOPOHHHE M JIBYCTOPOHHHE COIJIAIIEHUs M BBITEKAIOLIUE U3 HUX
00513aTeNnbCTBA, MOXKHO CZEJaTh BBIBOA O TOM, YTO XOTS OHU M CO3/AET ONpPENENIEHHYIO IIPaBOBYIO
0a3y A ABYCTOPOHHErO COTPYAHHYECTBA B Cepe HCIONBb30BAaHHA M OXPaHbl TPaHCTPaHHUYHBIX
BOJI, HU UX COJAEp)KaHue, HH (popMa HE COOTBETCTBYIOT MPUHSATHIM B COBPEMEHHOM MEXIyHapOIHON
MIPaKTHUKE HOPMAaTUBHBIM U MHCTUTYLIMOHHBIM MEXaHU3MaM, IPUHLIUIIAM U KPUTEPUSIM.

Vka3aHHkie JOKYMECHTBI HOCAT CJIMIIKOM O6HIPII>1 XapaKTep: B HUX OTCYTCTBYET YETKOC ONPECACIICHUEC
HpOCTpaHCTBeHHOﬁ C(l)epLI TIIPUMECHCHUSI; HE YIIOMHHAIOTCSA TaKue 06H.[erI/13HaHHBIe IIPaBOBBIC
NPUHOUIBI W KOHUCITYAJIBHBIE OCHOBBI YIHPAaBJICHUSA BOAHBIMU pECypCaMH KakKk pasyMHOE€ H
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CIpaBeJIMBOE HCIIOJIb30BAHUE TPAHCTPAHWYHBIX BOJ, MPUHLUI MPHHATHS MPEIyNPeIUTETbHBIX
Mep, «3arpsi3HUTENb IUIATUT», IKOCUCTEMHBIH 10X0A, 6acCEeHHOBBIM MPUHIMI YIIpaBAeHUS U T.A.;
OTCYTCTBYIOT MpOpabOTaHHBIC MPOLENyphl YBEAOMJICHHS M KOHCYJIbTAIMA TpPU IUIAHUPOBAHUHU
JIESITETbHOCTH CIIOCOOHOM BBI3BAaTh TPAHCTPAHUYHOE BO3JCHCTBHUE; HET IOJIOKEHHH OTHOCHUTEIBHO
JIocTyna K MH(opMamuu, Kacarolleics COCTOSIHUSA BOIHBIX PECYPCOB, M POIM OOIIECTBEHHOCTH B
MIPUHATUN PEIIEHU OTHOCUTENBHO WX HCIOJIb30BAaHUA; MOJHOCTbIO OTCYTCTBYET MCTUTYLIHMOHHBIN
MEXaHHU3M COTPYAHUYECTBA U MPOLEAYPH! YPETYIUPOBAHHUS BOZMOXKHBIX Pa3HOTJIACUH.

20. Micxons M3 JOCTYIHOH HMH(OPMAIMH® OCTaBiseT KelaTh JIydlIero MpaKTHUecKas peaTH3ariis
MPUHATHIX HA Ce0sl CTOPOHAMHU 00S13aTeIbCTB, B YACTHOCTH B OOIACTH COBMECTHBIX MEPOIPHSTHI IO
MOHUTOPHHTY COCTOSIHHSI BOJIHBIX PECYPCOB, IPUMEHCHUS SAUHBIX TTOXO0A0B, KPUTEPHUEB, METO/IOB
U TPOLIEAYp OLICHKH KayecTBa BOJ, CO3JaHHs MPOLCAYp M MexaHu3Ma oOMeHa uH(popmarmeil u
KOHCYJIBTAIlMii, B TOM YHCIIC ONMEPATHBHOTO OIOBEIICHHUS B CITy4ae YPE3BBIYAHHBIX IKOJIOTHIECKHX
curyaruid. HeT maHHBIX 0 co3maHuu pabouel TPYMMbI MO TPAHCTPAHUYHBIM BOJHBIM pPECypcam,
npeaycMoTpernoit [Tpotokonom o Hameperusx 2007T.

21. HenmocraTok BcecTOpoHHEH WHGOpPMAaLUK MO TMPAKTHYECKOMY TNPHUMEHEHHIO TIOJIOKEHHH
Cornamenust 1997rt., npexxae Bcero cT. 6, He MO3BOJSET OLEHUTH CTENEHb ero 3()(HEKTUBHOCTH U
BIIUSIHUSL HA KOHKPETHBIE Pe3yJIbTaThl COTPYJHHYECTBA CTOPOH B 00JaCTH COBMECTHOTO YIPaBICHHS
W OXpaHbl TPAHCTPAHWIHBIX BOAHBIX PECypcoB. BroHe BO3MOXKHO, UTO Jayke IPH HECOBEPIIEHHOMH
MpaBOBOH 0aze MEXKIYyHAPOIHOE COTPYAHUUECTBO MOXKET Pa3BUBATHCS JOCTATOYHO YCIEIIHO, TOTJa
KaKk IOpHIMYECKH OC3yIpedHble INPaBOBBIC aKTHl 110 PA3NUYHBIM IPHYMHAM MOTYT OCTaThCs
HepeaTu30BaHHBIMH.

22.B 1O Xe BpeMms jKeJaTeNbHO, YTOObI HOBBIE TEHISHIMH W TOAXOIBl B cdepe yIpaBIeHUS
TpPaHCTPAaHUYHBIMH BOJHBIMH pecypcamu (Takue Kak O0acCeHHOBBI MOAXOMA, MPHHIHIIBI
KOMIUIEKCHOTO YIPABICHUS W T.I.), HAIUIM OTPAXCHHE B HOPMATHBHOU 0a3e IBYCTOPOHHETO
corpyanudectsa ['py3un u AzepOaiimkana. B nepByro ouepenp 310 kacaetcsa Oaccelina pexku Kypa,
KaK OJHOM M3 OCHOBHBIX peK BojxocOopHoro OacceiiHa Kacnmiickoro mMops M camMoro KpymHOTIO
MEXIYHapOJHOIO BOJOTOKA, pa3AesieMoro STUMH CTPaHaMHU.

23. AHanmu3 colepXaHusl U OCOOEHHO MPAaKTUYECKOW peau3aluy TOJIO0KEHUH YKa3aHHBIX BBIIIE
MEKTyHApOJHO-TIPABOBEIX HHCTPYMEHTOB B c(epe HCIIONB30BAHUS M OXPAHBI TPAHCTPAHHIHBIX
BOJHBIX PECYpPCOB TIO3BOJISIET CHENaTh HEKOTOPhIe OIICHKH, BBIBOABI M MPEIJIOKEHHUS IO
COBEpIICHCTBOBAHMIO MPaBOBOW  0a3pl BOJHOTO  COTpyIHHWYECTBa MexAy [pysuelt wu
A3zepbaiiKkaHoM.

I11. IlyTn coBeplIeHCTBOBAHHUS MeKIYHAPOIHO-NPABOBOM 6a3bl TPAHCIPAHUYHOTO BOJHOTO
coTpyaHn4ecTBa Mexky I'py3ueii u AzepOaiizkanom

24. Ha naHHOM STare TPEICTaBISeTCS BO3MOXKHBIM OIPENENHThH JBAa BapHaHTa COBEPIICHCTBOBAHUS
MEXIYHAPOIHO-IIPABOBBIX ~ PAMOK  JIBYCTOPOHHETO COTpYAHMYECTBA B YIIPaBICHUU
TPaHCTPAaHWYHBIMH BOJIHBIMHU PECYpPCaMH.

2 ITpu moaroToBke 3aKIOUSHNUS HCTIOIB30BATUCH clienyromie Matepuansl: Evaluation of Legislative Needs for
Integrated River Basin Planning & Management, RefaorUNDP/Sida project “Reducing Transboundary E2elgtion
of the Kura-Aras River Basin” (2005); TransboundBiyer Management Phase Il for the Kura River — Anim,
Georgia and Azerbaijan, Inception Report prepaseBBTISA & Grontmij Carl Bro A.S. Consortium (Septber
2008); Assessment of the Legal and Institutionadéefor Implementation of the UNECE Water Conventiy
Georgia, Prepared by M. Adeishvili (March 2009).
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Bapuant 1 mnpenmonaraeT ucnonvzosanue umelowelica npasoeoli 6azvi MPUPOLOOXPAHHOTO
coTpynHudecTBa Mexny ['pysmeit m AsepOaiimkaHoMm, B Buae ABycropoHHero CormameHust IO
oxpade OC 1997r., B 4aCTHOCTH €ro cT. 6, He B TIOJIHOW Mepe Pealn30BaHHOW A0 HACTOSILETO
BpeMeHH. B 3TOM ciydae BOIpPOCHI OXpaHbl, PAlMOHAIBHOTO HCIOJb30BAaHUS M YIPABICHHS
TPaHCTPaHUYHBIMU BOJHBIMU PECYpCaMu MOTJIH OBl CTaTh MPEAMETOM AOMOTHUTENBFHOTO MMPOTOKOIIA
k Cornmamenuto 1997 r. JloCTOMHCTBOM 3TOr0 MOAXOJa SABISETCS YHPOIISHHAs Mpoleaypa
NPUHATHS. TPOTOKOJIOB B paMKaX CYNIECTBYIOIIETO MEXIYHApOIHOTO IOTOBOpa, HE TpeOyromias
YTBEPKICHUS JOCTUTHYTHIX JTOTOBOPEHHOCTEH Ha MEKIIPABUTEIHCTBEHHOM yPOBHE.

Kak anbrepHaruBa, B pamkax Bapuanra 1, MoxeT paccmatpuBaThest npunsmue nosozo Coenauienus
no oxpane OC, mpenycmotpeHHoro Memopanaymom 2007 r. Takoe cornameHne MOTJIO ObI
COepXKaTh CIEUUATBHBIN pa3fell, KacalolUiCs MPUHIUIOB M MEXaHU3MOB COTPYIHHUYECTBA B
obJacTH TpaHCTPaHWYHBIX BOIHBIX pecypcoB. IlepecMoTp W OOHOBIEHHE JEHCTBYIOIIETO B
HACTOsIIee BpeMs JBYCTOpoHHero cornamienus no OC  oOmiero xapakrtepa IMO3BOJHIO Obl B
OoxbIIeii Mepe OTpa3uTh HOBEHIIME TEHIACHIMHA M TPAKTHKY YNPAaBICHUS BOIHBIMHA pPecypcamu
MEXIYHapOJIHBIX BOJIOTOKOB, CO3/1aTh HWHCTUTYIIMOHHBIH MEXaHW3M COTPYIHHYECTBA B BHIE
JIBYyCTOPOHHEH KOMHUCCUM WA HMHOTO OpraHa, a TaKXe Yy4ecTb MEXIyHapOIHYIO MPAKTUKY
COTPYJIHUYECTBA TOCYJAPCTB B 3TOH 00JACTH, BKJIIOYAs ONBIT mpuMeHeHus Bopnoit KonBeHnuu
ESK OOH.

Tem He MeHee, peanu3anus Bapuanta 1 MoxKeT CO3aTh CIOKHOCTU KaK IOPUINYECKOTO (CTPYKTypa
u chepa TpPUMEHEHHs COTJIAIICHHUS, WHCTHTYIHOHHBIH MEXaHW3M COTPYJIHHYECTBA), TaK H
MMIUIEMEHTAIIMOHHOIO XapakTepa. Takoe corjiamieHHe MOXET OKa3aThCs CIUIIKOM TPOMO3JKHM B
CHITy IIUPOKOHN MpeaMeTHOH cdephl 0XBaTa U OJHOBPEMEHHO HEIOCTATOYHO KOHKPETHBIM, YTOOBI B
MIOJTHOM Mepe OTPa3UTh CIEHU(PHUKY BOJHON MPOOIEMATHKH 110 CPABHEHHIO C APYTHUMHU HPUPOTHBIMHU
pecypcaMu.

. Bapuanrt 2. J[pyruM BO3MOXHBIM, W MPEANOYTUTEIHHBIM, IIyTEM Pa3BUTUS HOPMATHUBHOH Oa3bl

JIBYCTOPOHHETO BOJHOIO COTPYAHUYECTBA SBILIETCS pa3pabomka u HNpuHamue cneyuairbHo2o
co2nauenus 0 MmpancepanudHbIX 600HbIX pecypcax. Takoe corjameHne MoKeT KacaTbes J100 ecex
MPAHCSPAHUYHBIX 600, © UMETh TaK Ha3bIBAEMbBIN «PaMOUYHBIN» XapakTep, MO0 OTHENBHO baccelina
pexu Kypa (B mpemenax teppuropuii ['py3sum u AsepOaiimkana), Kak Hauboliee BaKHOIO
MEXITyHAPOJHOTO BOJOTOKA, BO3MOXKHOCTh M Ja)ke HEOOXOIMMOCTh YEeTO MPETyCMOTPEHHI cT. 9
Boanoit KouBeHmuum 1992 1. OcCHOBHBIE CTPYKTYpHblE M CYOCTaHTHUBHBIE MapameTphbl
IIpeJIaraeMoro coryiauieHus usnoxensl B [Tpunoxenun 1 x HacrosmeMy 3akII0UEHUIO

MexayHapoqHOH NpakTHUKE HU3BECTEH LENbId psA IBYX- M MHOTOCTOPOHHHX OaccelfHOBBIX
COIVIAIIEHMH M KOHBEHLHMH, INpHUMEphl KOTOPHIX HET HEOOXOIUMOCTH NPUBOJUTH B JaHHOM
3axmouennu. CrienyeT HallOMHUTB, YTO K 3TOMY K€ Ipu3biBaeT U Pamounas Boxnas nupexTtusa
EBpocoroza 2000 r., xortopas MCXOAMT W3 0acCeHOBOTO MPHHIUIA OXPaHbl M YIPaBICHHS
TPaHCTPAaHWYHBIMH BOJHBIMH PECypCaMH, OCYIIECTBISIEeMbIMH Ha 0a3e MeEXIyHapOJHOTO
0acceifHOr0 OKpyra €IMHBIM KOMIETEHTHBIM OPraHOM IyTeM NPHHATHS W pealn3alid IUIaHa
yhpaBlieHUus: peuHbIM OacceliHoM. bacceliHOBBINM okpyr, o Pamouno#t BoaHoil nupektuBe, MoxeT
BKJIIOYAaTh M BTOPOCTENEHHBIE BOJOTOKM, HE SBILIIOLIMECS 4YacThbl0 OCHOBHOro OacceiiHa B
THJPOJIOTHUECKOM CMBICTIE CJIOBA.

B stoM muane, Hampumep, 3aciy>KHBAalOT BHUMAaHHs MPOEKT BYCTOPOHHETO COTJIAILICHUS MEXKIY
Yxkpannoit 1 MongaBuei 0 COTpyJHUYECTBE B 00JIACTH OXPaHbl M YCTOWYHBOTO pa3BHUTHs OacceriHa
pexu JlHecTp, a Takye MPOEKTHl OacCceHOBBIX cornameHuid ¢ ydactuem Poccum, bemopyccuw,
JlatBuu u JINTBBI, KOTOpPBIE OBUTM pa3paboTaHbl B OTHOIICHHH pek 3amanHas J[Buna ([layrasa) u
Hewman.

W3BecTHO, 4TO B OTHOILIEHUH TPaHCI'PAaHUYHBIX BOJHBIX pecypcoB AszepOaimkana u I'py3un takxke
MOJTOTOBJICH MPOEKT ABYXCTOPOHHETrO coriamieHus. B naHHOM 3akimouyeHWH HET BO3MOXKHOCTH
JIaTh pa3BEpHYTYIO OLEHKY npoekTa. ClieayeT JUIllb OTMETHTD, YTO yYKa3aHHBIN MPOEKT, B KOTOPBIH
BKJIIOYEH PsiJi BIIOJIHE MPUEMJIEMBIX IMOJIOKEHUH, BHI3BIBACT TEM HE MEHEE CEepPhEe3HbIE BOIPOCH U
3aMedaHus. Tak, B MPOEKTE OTCYTCTBYET YETKOE ONpEAETICHUE NPOCTPAHCTBEHHON U IPEeAMETHOMN
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32.

33.

chepbl ero IPHMCHEHHS, OCHOBHBIX IPAaBOBBIX MPUHIMUIIOB COTPYJHAYECTBA (TaKUX Kak
00513aTeNBCTBO PA3yMHOTO U CIIPABEAJIMBOIO HCIIOJIB30BaHUS TPAHCTPAHUUYHBIX BOJHBIX PECYPCOB,
MIPEeIOTBPAIEHUS] TPAHCTPAHUYHOTO BO3JEUCTBUSA, YCTONYMBOIO MCIOIB30BAHMsI BOJHBIX PECYPCOB
HA OCHOBE KOMIUIEKCHOTO IOJXO0/a, IPHHIMIIA <BarpsA3HUTENb IaTUT» 1 T.1.). Cnabo pazpaboran
BOKHEUIINI KOMIIOHEHT NMPaKTUYECKON pealu3aliM COIJAIIEHUS — MHCTUTYLMOHHBIN MEXaHU3M
COTPYJHHYECTBA, TaKOM Kak JBYCTOpoHHss1 Kommccusi, BKIIOYas BOIPOCH, KacaroIluecs ee
KOMIIETCHLIUY, IIOJIHOMOYMM, IOPUIMYECKOW CHWJIBI M  TOpsAAKa INPHHATHS — peLIeHUH,
OpraHU3allMOHHOW CTPYKTypbl M T.0. B mpoekre corjamends He nOpopaboTaH MeXaHU3M
paspeleHus ClIOpoB, B YaCTHOCTH CBSI3aHHBIX C IPUYMHEHUEM TPaHCTPaHWYHOrO yiuepOa. Mimeercs
HEMaJo MPETEH3UN U K IPUINYECKON TEXHUKE UCTIONHEeHHS TpoekTa KoHBeHmu.

Tem He MeHee cama uaes pa3pabOTKU CIEIHATIBHOTO JOrOBOpa MO CTAOMIBHOMY YIPABICHHIO U
UCIIOJIB30BaHUIO TPAHCIPAaHMYHBIX BOAHBIX pecypcoB Mexay I[pysuelt u AsepbaiizxaHoMm
3aCIIy’)KHBaeT BCECTOPOHHEW MOAJepk Ku. Takoro poia AoroBop Mor Obl OBITH pa3padoTaH,
IIPUHUMAas BO BHUMAHUE COBPEMEHHBIM OIBIT KOMILJIEKCHOTO YIIPABJIEHUS TpPaHCTPAaHUUYHBIMHU
BOJHBIMH DECYpCaMHi, C Y4Y€TOM IIOJOXEHUH IPUMEHUMBIX MHOTIOCTOPOHHHUX 3KOJOTHUYECKHX
KOHBEHLIMI U HOBEHIIel MPakTHKU MEXKToCyJapCTBEHHOTO COTPYIHHYECTBA B 3TOW 00JIACTH.

He3aBrcnuMo OoT BBIOPaHHOTO BapHaHTa Pa3BUTHUS U COBEPIICHCTBOBAHUS MEXKIYHApPOIHO-IPABOBOM
0a3pl W OPraHU3aIMOHHOTO MEXaHW3Ma JBYCTOPOHHETO COTPYJHHYECTBA, OOEWM CTpaHaMm
CIEeIOBANIO OBl TAKXKE PACCMOTPETh BO3MOXHOCTh U IEJIeCO00pa3HOCTh CKOpelilei parndukanuu
WM TIPUCOENUHEHUS K TEM IKOJIIOTHYECKHM KOHBeHIMAM u npotokoiam EDK OOH, ywactHukamu
KOTOpBIX OHU €IIe HE SBISIFOTCA. B TepByl0 odepenb 3TO KacaeTcs MpucoeauHeHus [pysuu k
Bogno#t Koueenmun EDK OOH. Takoif mar He TOJIBKO OYAET CIIOCOOCTBOBATH YKPEIUICHHUIO
MPaBOBBIX PaMOK JIBYCTOPOHHETO COTpyaHH4YecTBa. OH IMO3BOJIUT B IOJIHOM MEpE HCIIOJIb30BaTh
OoraTeiillylo TpaKTHKy UMITIeMeHTauun BoaHoit KoHBEeHIMU M ONBIT COTPYAHUYECTBA B APYTUX
TPaHCTPAHUYHBIX OacceliHaX PErMOHA, a TAKXKE MOJYYUTh BCECTOPOHHIOK MOJJEPIKKY CO CTOPOHBI
EDK OOH.
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[puno:xenue 1.

[IpeanosxeHus IO OCHOBHBIM MapaMeTpaM npoekTa CorlaiieHus 0 COTpYAHUYECTBE B 001aCTH
TPaHCTPaHUYHBIX BOAHBIX pecypcoB Mexay [ py3ueii u AzepOaiimxanckoit Pecrybmukoit

Xapakrep,
CTPYKTYpa u
OCHOBHBIE
TOJIOKEH U

lpednoxeHus

1 | Yposennb
COTIALIIEHUSI:

Bapuanrsl:

a)

b)

Me)i(HpaBI/ITeHLCTBeHHOC COorjlalICHUue

Cornamenue Ha ypoBHe MUHUCTEpCTB 1o OC

2 | Xapakrep
COTIALIIEHUSI:

Bapuantsl:

a)

b)

«Bomusrit paznen» B oomeM CorameHns 0 COTPYTHIYECTBE
B 00J1aCTH OXpaHbl OKPYXKAOIIeH cpebl

«PamouHOE» cornamenne o0Iero xapakTepa: OCHOBHBIE
TIPUHITUIIBL U HATIPABJICHUS COTPYIHUYECTBA,
WHCTUTYIIMOHHBIN MexaHu3M - CorjamieHue o
TpaHcrpaHnuHbIX Bogax (Poccust-bemopyccusi)

Jeranu3upoBanHOe coraiieHue (BO3MOKHO €
NPHIOKSHUSIMH 110 KOHKPETHBIM BOIPOCAM): MIPUHIHITBI U
HAIpPAaBJICHHsI COTPYAHUYESCTBA, HHCTUTYIIMOHHBII MEXaHU3M,
KOHKpETHBIE HOPMBI M TIPOIEyPEI OTHOCHTEIBHO cOopa 1
obmeHa nH(popMaIe, KOHCYIFTalUH U YBEJOMICHHUS O
TUTAHAPYEMBIX Mepax, 00s3aTeIbCTBA, KaCAIOIIHecs
KOHKPETHBIX BUJIOB 3arpsi3HeHus - Cormamenne no 6acceidny
p- Auectp (Ykpanna-MorngaBusi)

3 | Cdepa npumeneHust
Coruamenmus:

Bapuanrsl:

a)

b)

c)

d)

Bce TpaHcrpannuHble BO/BI, BKJIIOYAsi TOBEPXHOCTHBIE U
noyzemHublie Boabl (Poccus-Ykpauna, Kazaxcras,
Benopyccus, Ykpanna-MosgaBust)

Bacceitn TpaHCTpaHHUYHOTO BOJOTOKA (B Ipeaeax
TeppHuTOpHii cTpaH-ydactHulr) — CornanieHus o 6acceiiHam
p. HyHait, Peitn, CaBa, layraBa, Heman)

Bacceitn TpancrpaHUYHOTO BOJIOTOKA, BKIIFOUYAs
BTOPOCTETIEHHBIE TPaHCTPaHIUYHBIE BOJOTOKH — BogHas
Pamounas upextua EQC

Bacceiin TpaHCTpaHHYHOTO BOIOTOKA (B Mpeaenax
TEPPUTOPHUI CTPaH-YYACTHHII), BKITIOUAS SKOCUCTEMBI U
o6unopaznooOpasue - Cornamenwue mo 6acceiny p. J{nectp
(Ykpanna-MoungaBusi)
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[puHOHMIBI a) CnpaBeIHBOTO M Pa3yMHOTO HCIIOJIb30BAHUS
Cornamenus:
b) DOxomornuecku 000CHOBAHHOT'O U PpalMOHAJIBbHOIO
yIpaBlIeHNs] BOAHBIMU PECYpPCaMH, UX COXPAHEHHS U OXPaHbI
OKpY’KaroIien cpebl
c) IlpemotBpalieHus1, OTpaHUYCHHUS U COKPALICHHS 3aTrPsI3HECHHS
BOJI, KOTOPOE OKa3bIBAET UM MOYKET OKa3bIBATh
TPaHCTPAaHUYHOE BO3/ICHCTBHE
d) Obecrieuenuss coxpaHeHHss H, KOrma 3TO HEOOXOAHUMO,
BOCCTaHOBJICHHS 3KOCUCTEM («IKOCHCTEMHBIH MOIX01»)
e) [punnun TPUHATHS Mep MIPEJOCTOPOKHOCTH
(«Precautionary principle”)
f) TlpuHumn — «arps3Hurtedp  IWIaTUT»  (KaKk  [OPHHIHAI
HaI[MOHAJIBHOTO 3aKOHO/IATeNIbCTBA)
g) [puHOUN ycTOHYMBOTO MCIIOIB30BAHUS BOMHBIX PECYPCOB HA
ocHOBe KoMIuiecHoro noxaxoxa (Integrated Water Resourc
Management)
h) TIpaBo yenoBeka Ha GIATONPUATHYIO OKPYXKAIOILYIO CPEIy U
JIOCTYI K MUTHEBOM BOJIE COOTBETCTBYIOILETO KayecTBa
Hanpagsaenus CTopoHbI:
COTPYHHYECTBA!

b)

d)

f)

pa3pabaTeIBalOT W OCYIIECTBISIIOT ~ COBMECTHBIE  IUIAHBI
yhnpaBieHuss OacceiiHOM, TPOEKTBI ¥  MEPONpHUATHS  TO
HCIIONIB30BaHUI0, OXpaHE M BOCCTAHOBIICHHUIO BOTHBIX PECYpPCOB
Oacceiina;

COTPYAHMYAIOT B MPOBEACHHM HAYYHBIX  HCCIEIOBAHHH,
pa3paboTKe  PYKOBOISIIMX  INPUHIWIOB,  CTaHAAPTOB |
HOPMAaTHBOB, METOJIOB OIICHKH U KJIacCH(HUKAINH KaueCTBa BOI U
WUCTOYHUKOB 3arps3HEHMs, pa3paboTke U  OCYIIECTBICHUHU
porpaMm MOHHUTOPHHTA, CO3JIaHUH COBMECTHMBIX
WHPOPMAIIOHHBIX ~ CHCTeM, HHTEpKaIHOpaIiu METO/I0B
71a00paTOpHOTO aHANU3A,

MPOBOJIAT, B CIydac HEOOXOIUMOCTH, COBMECTHBIE
BOJIOXO3SHICTBEHHEIE M BOJIOOXPAHHBIC MEPOIPHUSTHS;

COTPYAHHUYAIOT B pa3paboTKe U MPUMEHEHUH HAMITYyUYIINX
HAMEIONIMXCS TEXHOJIOTUH U IIPAKTUKH MIPETOTBPAIICHUS
3arpsI3HEHNS U PALMOHATIBHOTO UCTIONIb30BAHNS BOJHBIX
pecypcoB, 3 (heKTHBHBIX OYNCTHBIX COOPYKEHUH 1
BOIOCOEperarouX TEXHOJIOTUI MPOU3BO/ICTBA;

COTPYAHUYAIOT B 00JaCTH OXpaHbl U BOCIPOU3BOICTBA PHIOHBIX U
MHBIX OHOJIOTHYECKUX pecypcoB OacceliHa, COXpaHEHHs U
BOCCTAaHOBJICHHSI OMOPa3HO00pa3usl, 5KOCHUCTEM, JIAaHTIIA(PTOB U
MecCT obuTaHust AUKOU (ayHbI U (IIOPH,

0OMEHHBAIOTCSI HA PEryJIsIpPHONH OCHOBE IaHHBIMU U
nHpopMaIed TuaApoIOrHYeCKOro, METEOPOIOrHIECKOT0 U
9KOJIOTMUYECKOI'0 XapaKkTepa, a TakXKe JaHHBIMHU, KacaloIuMKCs
Ka4yecTBa BOJbI, HCTOUHUKOB 3arpsI3HEHUS M COOTBETCTBYIOILIUMU
MIPOTHO3aMH,
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0) uHGOPMHUPYIOT OOIIECTBEHHOCTH O COCTOSIHUM BOJIHBIX PECYPCOB

U MHBIX CBA3aHHBIX C HUMH pECypcoB OacceilHa 1 IPUHUMAEMBIX
WJIU IUIAHUPYEMBIX MEPax C LENbI0 NPEAOTBPALLECHUS,
OTPaHWYCHMSI U COKPAIICHUS TPAHCTPAHNYHOTO BO3JEHCTBHS U
MIPUBJIEKAIOT OOIECTBEHHOCTH K PELICHUIO BOIIPOCOB,
3arparuBaeMbix CorameHueMm;

h) moomuIpsroT COTPyAHMYECTBO B 00IACTH MCIIOIB30BAHMS H OXPAHBI

BOJIHBIX U UHBIX CBSI3aHHBIX C HUMH PECYPCOB MEXKAY
roCyJapCTBEHHBIMUA OpPraHaMU U OpraHaMHU MECTHOIO
CaMOYIIPABIICHUS, YIPEKIACHUAMH, IPEATPUATHAMHI A
00IIeCTBEHHBIMHU OPTaHU3aIISIMY,

KOOPJMHHUPYIOT YCWIHS 10 TPHUBICYCHUIO MEXKIYHAPOTHBIX
OpraHM3aluii M TPETbUX CTPaH IS OKa3aHWS TEXHUYECKOTO H
SKOHOMHYECKOTO COJICHCTBUS, HANIPABJICHHOTO HAa peaJIU3allUI0
nereii CoranreHus.

OcHoBHBIE
00513aTEeJILCTBA
Cropon:

a) Mepsl o ocyuiectBiennio Cormarienust (Ha HAMOHAIBHOM K
JIBYCTOPOHHEM ypOBHE)

b) npenorBpaienue u KOHTPOIb 3arps3HeHus Bo (U3
TOYCYHBIX U PACCPEAOTOUYCHHBIX. TUPPYIHBIX UCTOUHHKOB)

C) peryiampoBaHHE CTOKA BOJ

d) s3ammra rHAPOTEXHUYIECKHX COOPYKECHHM

€) CcoXxpaHeHHEe U PALHOHATBFHOE UCTIOIB30BAHNUE PHIOHBIX U
MHBIX OMOJIOTHYECKUX pecypcoB bacceiina

f) 3ammTa M BOCCTAaHOBIICHHE TEPPUTOPUIl, IMEIOIINX 3HAYCHHE
JUTSL COXPaHEHHUS U BO30OHOBIICHHUS BOAHBIX PECYPCOB

0) COTPYIHHYECTBO B UPE3BHIUANHBIX CHTYAIHSX

h) MOHHTOpHHT K 3KOJOTHYECKas OI[CHKA

i) OIleHKa BO3MCHCTBHS Ha OKPYKAIOIIYIO CPEAY IUIAHUPYEMBIX
MEpONpUATHNA

j) yBeOOMIICHHE U KOHCYJIbTAIMU

K) perynspHblit 0OMeH TaHHBIME U HHOpMaLUei

[) Hay4HO-TEXHHYECKOE COTPYIHHYECTBO

m) ydacTue OOLIECTBEHHOCTH

N) OTBETCTBEHHOCTH U BO3MEIlIeHHUE yiiepOa

0) (QuHAHCHPOBaHHUE

p) yperyiaupoBaHue pa3HOTJIACHIT U CIIOPOB

Oprasu3anuoHHbIH
MeXaHU3M

Bapuanrsl:

a) VYmomHomouennsle — CorjanieHus MEXAy YKpawmHOH |
Monnasuei, Poccueit u Ykpaunoi

b) Mexnynaponnast (mBycroponuss) Komucceuss — MpPOEKTHI
Cornamrennii mo Oaccefinam p. [nectp, Heman, [layrasa,
Cornamenust mexay Poccmeit m Kazaxcranom, Poccueit n
benopyccueii u T.1.
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Annex 4: Presentation on Economic implications associated with the implementation of the Water Convention
Gap-Filling Actions

1.Reintroducing Licensing of Waste-Water Discharges

2.Establishing Limits for Waste-Water Discharges Based on the BAT

3.Ensuring at Least Biological Treatment

4.Application of Best Available Technology For Reducing Nutrient Inputs from
Industrial ad Municipal Sources

5.Developing bilateral cooperation, including a bilateral agreement and
establishment of a joint body

6.Establishing a Sustainable System of Joint Monitoring and Assessment

7.Exchanging Information Between Riparian Parties

8.Establishing Sustainable Warning and Alarm System

9.Establishing Procedures for Mutual Assistance
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Costs of the actions

*Reintroducing Licensing of Waste-Water Discharges o r integrate it with current
system of environmental permits:

Administrative costs only. The costs could be covered by licensor permit fees
Establishing Limits for Waste-Water Discharges Base  d on the BAT
Administrative costs only. The costs could be covered by license or permit fees
*Ensuring at Least Biological Treatment
*Application of Best Available Technology for Reduci ng Nutrient Inputs from
Industrial ad Municipal Sources

Polluter pays
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Costs of the actions

*Developing bilateral cooperation, including a bilat eral agreement and establishment of a joint
body

-Cost of travel for 3-4 people 2 times per year

-Cost of developing transboundary river basin plans or programs of actions

-This will be supported by the GEF Kura-Aras and ot  her international projects
*Establishing a Sustainable System of Joint Monitori ng and Assessment

-This has been supported by international projects a nd it needs to be sustained
—low costs

*Exchanging Information Between Riparian Parties

-Little cost
*Establishing Sustainable Warning and Alarm System

-This has been supported by German Government andi  t needs to be sustained
—low costs
*Establishing Procedures for Mutual Assistance

- Low cost
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Costs of the actions

Ensuring at Least Biological Treatment
*There is no biological treatment of municipal sewag e provided currently in

Georgia

sLargest polluting municipalities in Kura basin —Thbi lisi and Rustavi, are
connected to the same WWTP in Gardabani

*WWTP together with Thilisi and Rustavi water supply systems was privatized in
2007

*The new owner of WTTP has to rehabilitate biologica | treatment by 2014 as itis
stipulated in the contract

oIt is possible to estimate costs of providing biolo gical treatment for all large
settlements in Kura Basin

oIt will cost tens of Millions, but this is the way to go towards sustainable
development
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